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W I D N O K R 4 G  E U R O P Y  
Gdy wojna z Niemcami dobie-

gnie koiica, nigdzie w Europie nie 
ostanie siç forma rzadôw o cha-
rakterze zdecydowanie faszystow-
skim czy narodowo-socjalistycz-
nym. To jest pewne. Aie tez tylko 
to jest pewne. Nie wiadomo nato-
miast zupelnie, jaka forma rzadôw 
zatriumfuje na gruzach faszyzmu. 
Czy bçdzie to prawdziwa demokra-
cja? Czy. moze zatriumfuje komu-
nizm i formy wzorowane na sowie-
ckich? Czy wreszcie nie powstansj. 
jakies nowe formy rzgdôw autory-
tatywnych? 

Nie kùszijc siç bynajmniej 
0 prôbç dania pelnej» odpowiedzi 
na caloksztalt tych zagadnien, 
warto zbadac jednq. stronç zaga-
dnienia, a mianowicie szanse ko-
munizmu w Europie. Jest zresztg. 
sporo powodôw, aiby to zagadnie-
nie uwazac za specjalnie aktualne. 

Oto ibowiem ostatnie czasy przy-
niosly wielkie ozywienie dzialalno-
sci komunistycznej w rôznych kra-
jacb Europy, a takze powazne 
zmiany polityki komunistôw. Za-
rysowala siç mianowicie zdecydo-
wana d%znosc komunistôw do 
wziçciâ udzialu w rz^dach wraz 
z innymi partiami, zamiast — jak 
dot%d — trzymac siç na uboczu. 
Komunisci weszli wiçc do fran-
cuskiego Komitetu Wyzwolenia 
Narodowego w Algierze , zreszt^ 
na warunkach postâwionych przez 
gen. de Gaulle, ktôre poprzednio 
odrzucali. Mozna oczekiwac ich 
wejscia do rzqdu marsz. Badoglio, 
jeszcze niedawno namiçtnie zwal-
czanego. W Jugoslawii, dziçki Ti
to, wplywy komunistyczne od dluz-
szego juz czasu s^ powazne. W Gre-
cji zarysowuje siç podobny rozwôj 
rzeczy. Komunisci chcq. takze ko-
niecznie wejsc do rzadu czeskoslo-
wackiego, nie zadawalniaj^c siç 
faktem, ze zapowiadane sq, przez 
rzqd dr. Benesza daleko id^ee re-
formy wewnçtrzne, a caly kra.j ma 
byc nastawiony na gospodarcze 
1 polityczne zespolenie z Sowieta-
mi. 

Nie ulega wîjtpliwosci, ze pozy-
cja komunistôw w rôznych krajach 
i spoleczerïstwaeh ulegla wzmoc-
nieniu. £,g.czy siç to oczywiâcie 
scisle z sukcesami Czerwonej 
Armii. Tak jak w swoim czasie 
sukcesy Rzeszy sprzyjaly ruchom 
narodowo-socjalistycznym i faszy-
stowskim w rôznych krajach, tak 
obecnie wojskowe zwyciçstwa Eo-
sji sq. czynnikiem wychodzacym na 
korzysé partiom komunistycznym. 

IDA W PARZE 
Nie jest przy tym zresztq bynaj

mniej spraw^ przypadku, ze cho-
dzi czçsto bardzo o te same kraje. 
Jest to raczej rzeczy zupelnie na-
turalna. 

Faszyzm i komunizm sg. prze-
ciez odmiennymi formami pokrew-
nego nastawienia. Rôzni je kolor, 
aie treéc ich jest dose podobna. 
Stad tez latwoéc z jak^ faszyzm 
rodzi siç w krajach o silnym ko-
munizmie, oraz — na odwrôt — 
sukcesy komunizmu w krajach sil-
nie sfaszyzowanych. 

W narodach naprawdç demokra-
tycznych sukcesy komunistôw sa 
tak samo ograniezone, jak ongis 
sukcesy faszystôw. Wezmy choeby 
za . przyklad Wielk% Brytaniç. 
W okresie najwiçkszych triumfôw 
faszyzmu. czarne koszule Sir 
Oswalda Mosley'a nie zdobyly tu 
s°bie zadnej popularnosci. I tak 
samo dzis. pomimo sukcesôw Rosii 
sowieckiej, komunizm angielski 
Pozostaje ruchem bez istotnego 
znaezenia. Nie do pomyâlenia ièst 
y komunista brytvjski znalazl sie 

rzadzie brytyjskim. Kazdy An 

glik wie bowiem, ze choéby Ko-
mintern byl dziesiçc razy rozwi^-
zany, to jednak komunisci czerpac 
bçdq. swe natchnienie z zewni^trz 

sluzyc bçd% obeym interesom, 
obeej racji stanu. A w takim razie 
nie mog^r miec wpljrwu na politykç 
brytyjskij. 

Jasno to stwierdzi! publicysta, 
bardzo zreszt^ przyjazny wobec 
Rosji, Cummings, na lamach bar
dzo prosowieckiej "News 
Chronicle", gdy pisal /7.3./: 

Dopôki komunizm brjrtyjski 
przywi^zuje siç bezkrytycznie, 
a nawet niewolniezo do rydwanu 
rosyjskiego, nie wydaje siç rzeczy 
prawdopodobn^, by stal siç on po-
wazn% silg. polityczn^. Rydwan ro-
syjski moze byc znakomicie kiero-
wany, aie narôd brytyjski woli pro-
wadzic swôj wôz na wlasny sposôb 
i nigdy nie znajdzie u niego zyczli-
wego oddzwiçku partia, ktôra za-
pozycza swq, ideologiç i politykç od 
zagranicy". 

OBCE AGENTURY 

To samo jest prawd^ o Ameryce 
i o szeregu innych krajôw napraw
dç demokratycznych, odpornych na 
wszelki totalizm. Natomiast im 
gdzie silniejszy byl pçd do nasla-
dowania Niemiec i do wspôlpracy 
z nimi, tym lepszy jest grunt dla 
komunistôw. 

Trzeba takze pamiçtac, ze naro-
dy prawdziwie demokratyczne nie 
mog^ zapomniec roli odegranej 
przez komunistôw miçdzy sierp-
niem 1939 roku, a 22 czerwca 
1941. Tu, w Wielkiej Brytanii', 
nikt o tej polityce komunistôw nie 
zapomnial. 

Aczkolwiek demokracja w Pol-
sce nie miala tak solidnych pod-
staw spolecznych i gospodarczych, 
jak na Zachodzie, to jednak narôd 
polski wykazal ogromn^ odpornosc 
zarôwno na wszelkie odmiany fa
szyzmu, jak i na komunizm. Moze 
dlatego, ze ze wzglçdu na nasz^ 
sytuacjç geograficzng., latwiej niz 
komukolwiek bylo nam ustalié cha-
rakter obu ruchôw. 

Dzis nie pomaga komunistom 
maskowanie siç i strojenie w pa-
triotyczne piôrka. Najnowsza mi-
styfikacja komunistyczna w Kraju, 
a mianowicie utworzenie t.zw. 
"Krajowej Rady Narodowej" zo-
stala odpowiednio napiçtnowana 

przez cale spoleczenstwo. Wystar-
czy zacytowac za "Robotnikiem 
Polskim" wyj^tki z artykulu, ktô-
ry ukazal siç na poczsjtku roku 
w podziemnym organie P.P.S. "Eo-
botnik w Walce": "Jezeli ktos 
w^tpi czy istotnie P.P.R. /nowa 
nazwa komunistôw dla zamydlenia 
oezu spoleczenstwu/ spelnia rolç 
przedstawicielstwa obcego mocar-
stwa i chce rozbic do ostatka pan-
stwo polskie i otworzyc na osciez 
drogç dlà rosyjskiej interwencji, 
to dzisiaj juz to nie moze ulegac 
w^tpliwosci ... Jak ongis mozno-
wladcy w Konfederacji Targowi-
ckiej szukali gwarancji Katarzyny 
dla Polski, tak dzis komunistyczna 
partia Polski zawi%zuje now^ Kon-
federacjç T argowickij. Podobnie 
tez. jak jej poprzedniczka w czasie 
rozbiorôw Polski ubierala swe laj-
daetwo i zdradç w najbardziej pa-
triotyczny frazes, tak samo i te-
raz . . 

Inné narody kontynentu nie s^ 
w stanie rôwnie latwo rozeznac siç 
w dzialalnosci komunistôw, jako 
agentury obeej. Jesli zas orientu-
jg. siç, to i. tak czçsto nie czuj^ siç 
niq. bezposrednio zagrozone i trak-
tujq, dopuszczenie tych obcych 
agentôw do rzadôw jako haracz, 
ktôry plac^ wzamian za poparcie 
udzielane im przez Moskwç. 

DA2ENIA NIEMIECKIE 

Osobne, a szczegôlnie doniosle 
zagadnienie stanowi^ szanse ko
munizmu w Niemczech. Jest rze-
cz% jasn^, ze gdyby na gruzach na
rodowego socjalizmu powstal u-
strôj komunistyczny, to fakt ten 
miaiby daleko id;jce nastçpstwa 
dla calej Europy. 

Doniesienia, jakie naplywaj^ 
z Niemiec wskazuj^, ze pod wply-
wem powodzen rosyjskich idee ko
munistyczne zaczynaj^ szerzyc siç 
tam coraz bardziej. Wedlug pew-
nego obserwatora, ktôry swiezo o-
puscil Niemcy, "wiçkszosc Niem-
côw, wl%czaj^c w to armiç, a zwla-
szcza zolnierzy, ktôrzy byli na 
froncie wschodnim, zwraca siç ku 
nowym doktrynom ze Wschodu, ja
ko jedynej nadziei dalszego istnie-
nia Niemiec" /"News Chronicle", 
14.4/. 

Jeszcze bardziej ciekawe stj kon-
kluzje, do jakich dochodzi autor 

artykulu o obecnych Niemczech, 
zamieszczonego niedawno w szwaj-
carskim pismie "Journal de 
GenèveWskazawszy na rosn^cq 
w zyciu niemieckim rolç zolnierzy 
z frontu wschodniego, ktôrzy nie 
uznajfj tradycyjnej dyscypliny nie-
mieckiej i mog^ z czasem stac siç 
czynnikiem rewolucyjnego fer-
mentu, abserwator szwajcarski pi-
sze : "Jest rzeczy powszechnie zna-
iuj., ze istnieje gotowosc przyjçcia 
klçski z rjfk Armii Czerwonej przy 
jednoczesnym zdecydowaniu, aby 
zrobic wszystko dla zadania Anglo-
sasom, w razie inwazji, potçznej 
porazki. Ludzie mysl^cy w Niem
czech, zarôwno wojskowi, jak i cy-
wilni, interesujq, siç wojnq. juz tyl
ko z punktu widzenia technicznego. 
Ich troskfj. jest przyszlosc. "Roz-
wiqzanie rosyjskie" czyni postçpy. 
Patrzy siç na prEyszlosc coraz bar
dziej pod kij.tem widzenia konty-
nentalnym. Rosja wygra, osi^gnie 
siç porozumienie z Rosj^, a dziçki 
niej rôwniez z jutrzejsz:j Francj;^ 
i Wlôchami". 

Konkluzje te nasuwajq. oczywi-
scie powazne zastrzezenia, zwlasz-
cza jesli chodzi o interpretacjç 
strategii niemieckiej. Prawd^ 
jest, ze jej celem naczelnym jest 
udaremnienie inwazji na zachodzie 
i ze w imiç tego celu na zachodzie 
i w Rzeszy trzymane sqr duze sily, 
ktôrych brak zmusza Niemcôw do 
cofania siç na wschodzie. Nie ule
ga jednak w^tpliwosci, ze Niemcy 
spodziewaj^ siç po odparciu in
wazji zwrôcic siç przeciw Rosji, 
ba, licz% nawet na pokôj kompro-
misowy z Aliantami. Nie ma wiçc 
mowy o "gotowosci przyjçcia klç
ski z r^k Armii Czerwonej". 

Nie mniej nie wyklucza to moz-
liwosci, ze w obliezu ostatecznej 
klçski spoleczenstwo niemieckie 
szukac bçdzie ratunku w przyjçciu 
doktryn ze Wschodu. Zreszttj 
sprzyjaé temu bçdzie szereg czyn-
nikôw. z ktôrych nie najmniej 
waznym bçdzie sproletaryzowanie 
narodu niemieckiego w wyniku 
wojny i bombardowan. Przede 
wszystkim jednak przejscie od na
rodowego socjalizmu do komuniz
mu bçdzie znacznie latwiej sze, niz 
przejscie do demokracji. 

Niemcy, jak wiadomo dobrze, 
zadnej tradycji demokratyczne j 
nie maj^. Dzis trudniej niz kiedy-

JERZY FACZYnSKI : Przed startem 

kolwiek przyszlo by im pfzyzwy-
ezaie siç do wolnosci. 

Komunizm niemiecki — jak wy-
kazuje w swiezo wydanej broszur-
ce p.t. "German Communists" 
Spartacus — zawsze byl naejona-
listyczny i jego walka z hitleryz-
mem nie byla spowodowana rôzni-
c'4 swiatopogl^dôw, lecz po prostu 
rywalizacjij o wplywy. Po zwyciç-
stwie hitleryzmu komunisci maso-
wo zglaszali siç do partii. Partia 
zalecila to swym czlonkom z pelnq 
zresztîi aprobat^ Kominternu. Nie 
bylo by wiçc wcale rzeczy dziwnïj., 
gdyby teraz z kolei narodowi so-
cjalisci przedzierzgnçli siç w ko
munistôw . . . 

Jednym slowem, nie mozna by
najmniej wykluczyc mozliwosci. ze 
nazajutrz po klçsce Niemcy przej-
d<*i przez fazç rzadôw komunistycz-
nych — przez "rozwi^zanie rosyj
skie", jak môwi obserwator szwaj
carski. 

ISTOTA ZAGADNIENIA 
Dla unikniçcia jednak niepo-

rozumien trzeba podkreslic, ze ko
munizm dzisiejszy niewiele ma 
wspôlnego z teoretycznym komu-
nizmem marksistowskim. Tak sa
mo jak Rosja przeszla wielkij. prze-
mianç w kierunku nacjonalistycz-
nym, tak i poszczegôlne partie ko
munistyczne w Europie wyrzekly 
siç swych podstawowych zalozeri. 
Nowa polityka, narzucona poszcze-
gôlnym partiom komunistycznyjn, 
jest tego rodzaju, ze wielu ideo-
wych zwolennikôw doktryn komu-
nistycznych musi siç od niej od-
wrôcic. Jest ona bowiem politykç 
mocarstwowej racji stanu, dopusz-
czajijc^ sprzymierzanie siç z kaz-
dym dla doraznych korzysci. 

Jezeli n.p. zbadac politykç komu
nistôw wloskich po powrocie ich 
przywôdcy Ercoli z Moskwy do 
Neapolu, albo tez politykç komu
nistôw francuskich, to trzeba dojsc 
do wniosku, ze w imiç biez^cych in-
teresôw mocarstwa, ktôremu slu-
zy, poswiçca swe wlasne interesy 
partyjne. Popieranie Badoglio nie 
moze wzmôc pozycji komunistôw 
wloskich w przyszlosci.- Aie cho
dzi o to, by uzyskac teraz wplyw 
na rz^d. 

Fakt ten stawia cale zagadnie
nie, czy Europa jutra bçdzie ko
munistyczna, w innym swietle. 
Sprawa sprowadza siç do tego, czy 
na gruzach "nowego laduv ustalo-
nego w Berlinie, powstanie "nowy 
lad", ktôrego serce znajdowaloby 
siç w Moskwie. 

Aie odpowiedz na to pytanie nie 
zalezy od sily ruchôw komunisty-
cznych w poszczegôlnych krajach, 
tak samo jak losy "nowego ladu" 
nie zalezaly od sily ugrupowan 
faszystowskich i narodowo-soeja-
listycznych w poszczegôlnych kra
jach Europy. Zalezy od ukladu si! 
w swiecie. 

W kazdym zas razie mowy nie 
moze byc o tjon, by na trwale 
Europa czy jej czçsc stala siç ko
munistyczna. Jak slusznie pisze 
znakomity publicysta Voigt 
w "The Nineteenth Cent-ury and 
A fter" /zeszyt kwietniowy/ : "Ro
sja tak samo nie moze panowac 
nad Europe, jak Niemcy. Jesli bç
dzie -prôbowala, to ku wlasnej zgu-
bie, tak jak Niemcy". 

Choéby poprzez nowe wstrz^sy, 
Europa w koricu odnajdzie swe 
prawdziwe oblieze, ktôre nie jest 
ani faszystowskie, ani komunisty
czne, ani niemieckie, ani rosyj
skie, lecz — demokratyczne i euro-
pejskie. 

ALEKSANDER BORAY 
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NA WSCHODZIE BEZ ZMIAN 

Komunikat sowiecki z dnia 22-go 
powiada, ze na froncie wschodnim nie 
zaszly zadne powazniejsze zmiany, 
pomimo upartych niemieckich prze-
ciwuderzeri zarowno na^odcinku pod 
Narva, jak i pod Stanislawowem. 
Strona sowiecka przyznaje, ze Niem
cy rzucili do akcji na tych odcinkach 
spore ilosci czolgôw oraz piechoty, 
aie ze niemieckie przeciw-uderzenia 
rozbily siç o powazne zgrupowaiiia 
artylerii rosyjskiej, ktora zdolala juz 
zbndowac "obrtfnç w glab". 

Rôwnoczesnie doniesienia kore-
spondentôw amerykariskich z M°-
skwy zaznaczaja, ze powazne posilki 
i rezerwy sowieckie przesuwane sa na 
front wschodni i ze nalezy liczyc sie 
z nowymi uderzeniami rosyjskimi. 
Zazwyczaj strona rosyjska nie do-
puszczaîa do tego rodzaju wynurzen 
ze strony sprawozdawcôw obcych — 
totez radiowa przepowiednia p. Fle-
minga, jednego z korespondentôw 
amerykanskich, stanowi pewnego ro
dzaju wylom w dotychczasowych 
zwyczajach prasowych stolicy Rosji. 
Fleming dodal nadto w swoim rapor-
cie, ze "byc moze uderzenia so
wieckie, do ktôrych przy goto wu je siç 
Armia Czerwona, bçda uzgodnione 
w czasie z posuniçciami aliantôw na 
Zachodzie, a wiçc inwàzja"-

Hallersleben, jeden z niemieckich 
komentatorôw powiedzial w toku 
swojego radiowego komentarza 
z dnia 21-go, ze "obecna cisza na 
froncie wschodnim jest typowa cisza 
przed burza". Dal on do zrozumienia, 
ze Rosjanie gromadza powazne ilosci 
wojsk dla przeprowadzenia nowych 
akcyj, szczegôlnie w kierunku Ru-
munii, jak i przesmykôw karpackich. 
Narazie zaznacza siç nie_ tylko pewne
go rodzaju zawieszenie akcji so-
wieckich — co sam Berlin tlomaczy 
koniecznoscia przegrupowania wojsk, 
ktôre dokonaly ogromnych rzeczy — 
aie Niemcy staraja siç gwaltownie 
odepchnqé wysuniçte oddzialy so
wieckie, szczegôlnie w obszarze Tar-
nopola oraz Stanislawowa. Wynika-
lo by z pobieznego przegladniçcia ma-
py, ze wojska sowieckie, ktore zapu-
scily siç w stronç przelçczy Tatar-
skiej, musialy siç wycofac i ze na tym 
obszarze wojska niemieckie uzyskaly 
lokalne sukcesy. Nie wiemy wpraw-
dzie czy wojska czerwone, ktôre po-
suwaly siç ku Dolinie oraz ku Kolo-
myi byly bardzo silne, czy byly to 
raczej straze przednie, w kazdyrn 
razie doniesienia neutralne zaznacza. 
ja, ze wopska wçgierskie, ktôre znaj-
dowaly siç w tych okrçgach, zostaly 
w spore j mierze wycofane, jako nie-
zbyt pewne i ze na to miejsce przy-
szly pulki niemieckie. 

Wojska wysokogorskie Armii Czer
wonej ^ojawily siç podobno — jak 
mowia zrodla neutralne — w okoli-
cach podkarpackich i przygotowuja 
siç do forsowania przelçczy. Ze 
strony niemieckiej pojawily siç po
dobno pulki wysokogorskie, czçseio-
wo austriackie, czçsciowo bawarskie. 
Przelçcze wiodace ku Rusi Przy-
karpackiej, zostaly —- jak powiada-
ja zrodla neutralne — obsadzone 
przez wojska niemieckie. Wçgrzy od-
grywaja rolç drugoplanowa- Najwi-
doezniej armia niemiecka nie ufa 
tym pulkom, tak jak swojego czasu 
nie miala wielkiego zaufania do for-
macyj wloskich. 

Dzialania na Krymie zwol-nily 
swoje tempo. Sebastopol oblegany 
jest przez wojska sowieckie; przy-
puszczalnie garnizon tego miasta go-
towy jest do przyjçcia walki. Jak 

Szkic sytuacyjny 
po wiadaj a doniesienia szwajcarskie, 
garnizon ten jest mieszany, przy 
czym wiçkszosc jego stanowia jed
nak Niemcy. Rumuni sa znowu tu-
taj jako pomocnicy. Rola Rumunôw 
na Krymie byla wyraznie rola p°d~ 
rzuconego jagniçcia czy jagniçcej 
skôry — poddawali siç oni gçsto 
i chçtnie. Wiedzieli dobrze, ze Niem
cy ich zdradzili i ze nie ma powodu 
bic siç dalej. 

Sytuacja na froncie wschodnim 
rozwija siç po linii wielokrotnie juz 
tu zaznaczanej : postçpy sowieckie 
sa wolniejsze, anizeli to siç nieraz 
zdawalo, wojska czerwone postçpuja 
rozsadnie, nie ryzykuja zbyt gwal-
townych posuniçc, dbaja o linie ko-
munikacyjne. Jezeli porôwna siç te 
akcje sowieckie z akcjami z pierw-
szej wojny swiatowej, to spra-
wiedliwosc kaze przyznac. ze strate-
gia sowiecka goruje nad carska i ze 
sztab sowiecki jest sztabem wysokiej 
klasy. 

BADOGLIO TWORZY RZ^D 

Badoglio powolal do zycia nowy 
rzad, przy czym sam zatrzymal, poza 
stanowiskiem premiera, tekç mi-
nistra spraw zagranicznych. Rzad 
jego jest bardzo, by tak rzec, pa-
kownym rzadem. Tek jest wiele, naj-
widoczniej bowiem chodzilo o to, aze-
by obdzielic wszystkie partie poli-
tyczne Wloch, nawet t.zw. Partiç 
Akcji, grupujaca rozmaite elementy 
intelektualne o zabarwieniu bardzo 
rozmaitym, aie o silnym charakterze 
anty-faszystowskim. Komunisci we-
szli do rzadu, przy czym uzyskali oni 
tekç, o ktora im bardzo chodzilo, 
a mianowicie rolnictwa. Przedstawi-
ciel komunistôw wloskich, ktory nie

dawno wrocil z Moskwy i nosi 
teatralne nazwisko Ercole _ Ercoli 
wszedl takze do rza^du i jest jednym 
z ministrow bez teki. Obok niego za-
siadaja w rzadzie Sforza i Croee. 

Rzad tak stworzony nie jest przy-
puszczalnie ostatecznym wyrazem 
Wloch i sadzic wypada, ze wiele bç
dzie sporôw i taré w jego obrçbie. 
Wazny jest jednak precedens tego 
rzadu, a zatem udzial komunistôw. 
Po takim wstçpie de Gaulle moze zde-
cydowac siç na wpuszczenie komuni
stôw do swojego Komitetu, a po-
dobnie i dr. Benesz, ktôry po powro-
cie z Moskwy staral siç dopuscic ko
munistôw, aie potem nagle zmienil 
swoje nlany /albowiem zadali oni po
dobno tek weale waznych czyli spraw 
zagranicznych i spraw wewnç-
trznych/, bçdzie musial wpuscié ko
munistôw do rzadu. 

Tego rodzaju zwrot jest doniosly, 
albowiem dowodzi, ze partia komuni
styczna gotowa jest _w rozmaitych 
krajach do brania udzialu w rzadach 
t.zw. demokratycznych, w kazdym 
razie mieszanych. Dotychczas partia 
ta uwazala, ze bezpieczniej jest spra-
wowac dyktaturç A ze to j est rola, kto
ra jej najlepiej odpowiada. 

Obecnie w rozmaitych skupieniach 
europejskich komunisci ida na t.zw. 
wsipôlpracç. Go to znaczy? Czy stoi-
my w przededniu zmiany w nastawie-
niu partyj komunistycznych Europy? 
Czy komunisci Europy gotowi sa 
pôjsc sladami socjalistôw dawnej 
epoki, ktôrzy podobnie jak komunisci 
szli ongis pod haslem rewolucji spo-
lecznej, a potem — w krajach takich 
jak Rzesza—stali siç raczej wyrazi-
cielami mieszczanstwa i glôw^ie 
z tej klasy siç rekrutowali? Cz^" je-
stesmy swiadkami wielkiego odmie-

nienia siç systemu partn komu
nistycznej, ktora godzi siç na îstnie-
jace warunki spoleczne i podobnie 
jak partia socjalistyczna z czasow 
dawnych, dalej zatrzymuje haslo re
wolucji spolecznej, aie nie zamierza 
wprowadzac tego hasla w pra'ktyce. 

Zawieszamy znak zapytania nad 
ta sprawa- Faktem jest jednak, 
juz londynski "EcoYiomist"_ zazna
cza, iz rzad polski w Londynie môgl-
by wpuscié pewnych komunistôw czy 
przedstawicieli "Zwiazku Patriotôw" 
do swego grona i ze przyklad Ba-
doglia jest jednak miarodajny dla in-
nych rzadôw Europy. 

ZERWANIE ROKOWAïsT 
Z FINLANDIA 

Zastçpca komisarza dla spraw 
zagr. Wyszynskii zlozyl oswiadcze-
nie prasie zagranicznej i rosyjskiej 
na temat rokowan o zawieszenie bro-
ni, jakie toczyly siç miçdzy Sowie-
tami a Finlandia- Wedlug tego o-
swiadczenia delegacja firiska w skla-
dzie Paasikivi'ego oraz b. ministra 
spraw zagr. Finlandii, Ankela, bawi-
la dn. 26-go marca w Moskwie i o-
trzymala zmienione warunki sowie
ckie. Warunki te, zawarte w szesciu 
punktach, byly zmienione o tyle tyl-
ko, ze Rosja nie nalegala na dzierza-
wç Hangoe. Poza tym warunki byly 
te same, co poprzednio : przewidywa-
ly demobilizacjç armii finskiej, inter-
nowanie armii niemieckiej do konca 
kwietnia oraz zaplatç olbrzymich sum 
w towarach w przeciagu lat 5-ciu. 
Byly to warunki za bardzo ciçzkie, 
tym bardziej, ze — jak to zaznaczala 
delegacja firiska — nie zostala wy-
jasniona sprawa zasadnicza, wiçc 
przyszlosc i bezpieczeristwo Fin
landii. 

Z  tygodnia na tydzien, 
17 k w i e t n i a  :  W  n o c y  z  16/17 

;polski dywizjon obrony icybrzeza 
pœtrolowal nad zatokq, Biskajskq,. 
Wszystkie zatogi polskie powrôcily. 

—W nocy z 16/17 lotnictivo sowie
ckie bovnbardowalo silnie Galacz. 

—Lotnictwo amerykanskie bom-
bardowalo za dnia Belgrad i Sofiç. 

—Komunikat sojzcszniczej' Kwatery 
Glôwnej we Wloszech doniôsl o po-
myslnych dzialaniach patrolu polsfcie-
go w rej. GamberaZe. 

—Naczelny Wôdz powrôcil do W. 
Brytanii z inspekcji II Korpusu na 
froncie wloskim. 

18 k w i e t n i a  :  T V  n o c y  z  17/18 
polski dywizjon obrony wybrzeza pa-
trolowai nad Zçutokq, Biskajskq 
Wszystkie samoloty polskie powrôci-
ly. 

—Lotnictwo amerykanskie silnie 
bombardowalo za dnia Berlin i oko-
lice. 

—W Moskwie ogloszono, ze wojska 
sowieckie odparly ataki niemieckie 
na wschôd od Stanislawowa. 

—Rzq*d brytyjski zawiesil, az do 
odwolania, szereg przywilejôw dyplo-
matycznych. Zarzqdzenie to — jak 
podaje komunikat — stoi w zwiq,zku 
z przygotowaniami inwazyjnymi. 

—Polskie skrzydlo myéliwskie osla-
nialo wyprawq bombowq, na teren 
n-pla. Wszystkie samoloty noowrôcily. 

—Polski dywizjon bombowy lekki 

przeprowadzal bombardowanie spe-
cjalnych celôw na terenach n-pla. 
Wszystkie samoloty powrôcily. 

19 k w i e t n i a :  W  n o c y  z  18/19 
lotnictwo brytyjskie bombardowalo 
osrodki kolejowe we Francji. W cza
sie tego nalotu zrzucono 4.000 ton 
bomb. W dzialaniach na Rouen bral 
vudzial na ciçzkich samolotach bom
bowy oh typu "Lancaster'\ jeden 
z dywizjonôw polskich. Wszystkie 
polskie zalogi powrôcily. 

—W nocy z 18/19 lotnictwo sowie
ckie bombardowalo oérodki kolejowe 
we Lwowie. 

—W nocy z 18/19 lotnictwo nie
mieckie bombardowalo Londyn. 

—Lotnictwo amerykanskie bom
bardowalo za dnia fabryki lotnicze 
w Kassel i okolicy. 

—Samoloty z lotniskowcôw Sprzy-
mierzonych atakowaly japonskie ba-
zy lotnicze na Swmatrze. 

—W Moskwie ogloszono o odpiera-
niu atakôw niemieckich na wschôd 
i poludnie od Stanislawowa. 

—W Berlinie podano, ze wojska 
niemieckie zajçly Nadwôrnç. 

20 k w i e t n i a :  L o t n i c t w o  
Sprzymierzonych atakowalo za dnia 
obiekty wojskowe w pln.-zach. Fran
cji. W dzialaniach tych bralo udzial 
ponad 2.000 samolotôw. 

—W Moskwie ogloszono, ze wojska 

sowieckie odparly ataki niemieckie 
pod Narwq, i na wschôd od Stanisla
wowa. Wojska sowieckie 'atakowaly 
w rejonie na pld.-zach. od Tarnopola. 

—W Berlinie podano o zajçciu 
przez wojska. niemieckie m. Ottynia, 
miçdzy Stanislawowem a Kolomyjq 

2 1  k w i e t n i a  :  W  n o c y  z  20/21 
lotnictwo brytyjskie bombardowalo 
Koloniç, Paryz, Lens i okolice Bruk-
seli. W dzialaniach tych wziçlo u-
dzial ponad 1.000 bombowcôw. Zrzu
cono 4.500 ton bomb. 

22 k w i e t n i a :  L o t n i c t w o  a m e 
rykanskie bombardowalo za dnia sil
nie Niemcy zwlaszcza w rej. Hamm. 

—W nacy z 21/22 polski dywizjon 
bombowy ciçzki bral udzial w bom-
bardowaniu Kolonii. Wszystkie za
logi powrôcily. 

23 k w i e t n i a  :  W  n o c y  z  22/23 
lotnictwo brytyjskie bombardowalo 
Brunszwik, Diisseldorf i we Francji 
Laon. 

—Ogloszono, ze do Londynu przy-
byli wybitni przedstawiciele Polskie-
go Ruchu Podziemnego, ktôrzy nie
dawno wyjechali z Polski. 

—Lotnictwp amerykanskie bom
bardowalo za dnia Namur w Belgii, 
oraz z baz Morza êrôdziemnego ata
kowalo okolice Wiednia. 

—Polski ciçzki dywizjon bombowy 
uczestniczyl w nalocie na Diisseldorf. 
Wszy&tkie zalogi powrôcily. 

Warunki sowieckie trzeba uznac 
za bardzo bliskie "bezwarunkowego 
poddania" : sa one o wiele ciçzsze a-
nizeli sojusznicze warunki dla Wloch. 
Jakkolwiek sojusznicy wywiesili 
haslo bezwarunkowego poddania 
w stosunku do Wloch, to jednak gdy 
przyszla kapitulacja, warunki ich 
byly wcale lagodne. Dopuscili nawet 
Wlochy do wspôlpracy i przyznali 
im tytul wspôlwalczacego. Tymcza-
sem strona sowiecka ofiarowala \ya-
runki — a jednak w rzeczywistosci 
warunki sowieckie dla Finlandii sa 
w duzej mierze "bezwarunkowym 
poddaniem": zdaniem siç na laske 
i nielaskç, pozostawieniem przyszlo-
sci i niepodleglosci Finlandii sprawa 
otwarta. 

Rôznica ta winna byc dostrzezona 
i podkreslona. 

BOMBARDOW ANI A RZESZY 

Akcje lotnicze Sojusznikôw za-
chodnich sa coraz bardziej rozlegle 
i uparte. Wyprawy bombowe staja 
siç czyms, rzec by siç chcialo, noto-
rycznym, zjawiskiem dnia. Codzien-
nie olbrzymie sily przeprawiaja siç 
poza Kanal la Manche. Wielkie for-
mac je bombowcôw sieja zniszczenia 

»w Rzeszy. Uderzenia sojusznicze kie_ 
ruja siç dalej — jak to pozwalalismy 
soibie przewidywac — nie tylko na 
przyfroncie ewentualnej inwazji 
/splot komunikacyjny zachodniej 
Rzeszy, linie kolejowe wokolo Pary-

iza/, aie rôwnièz na dalsze obiekty. 
Bombardowania z baz wloskich 

staja siç rôwniez coraz to grozniejsze 
dla balkariskiej sieci kolejowej. Bu-
kareszt, Turnu Severin, Budapeszt 
— oto szlaki wçdrôwek RAF'u i sil 
lotniczych amerykâriskich. General 
Rogow ze sztabu generala Malinow-
skiego uznal w wywiadzie prasowym, 
ze bombardowania te pomagajgi bez-
posrednio akcjom sowieckim. 

DATY INWAZJI 

Radio szwaj carskie zapowiedzialo 
przez usta swojego komentatora 
prof, de Salis, ze uderzenie alianckie 
moze wydarzyc siç ok. 10-go maja. 
Niemcy w swoich komentrzach po
wiada j a, ze tydzien na schylku 
kwietnia^ odznacza siç doskonalym 
i pomyslnym ukladem przyplywu 
w Kanale La Manche. 

Notujemy te wszystkie przy-
puszczenia, nie wyrazajae wlasnego 
sadu. Wiele rzeczy wskazywalo by 
na to, ze data inwazji zostanie przy-
spieszona, albowiem postçpy wojsk 
sowieckich sa szybsze, anizeli to sa-
dzono w Teheranie. Powtarzamy raz 
jeszcze przypuszczenie wyrâzane 
przez pewne kola, ze inwazja jest 
naznaczona na okres, kiedy wojska 
sowieckie uzyskaja pewne linie i sta-
nowiska na Wschodzie i ze to wlasnie 
—a nie taka czy inna data — bçdzie 
decydowalo o przejsciu do akcji. 
Wspomina siç o zajçciu Lwowa jako 
o momencie inwazji. Inné zrodla po-
wiadaja» ize bçdzie to wkroczenie do 
Ploesti. 

Wolno siç bawic w przypuszczenia, 
jak kto chce. Aie wydaje siç, ze poza 
wojna nerwôw, ktora niewatpliwie 
odbywa siç /nie wiemy, w jakiej mie
rze ograniczenie przywilej ôw dvplo-
matycznych odnosi siç do istotnych 
planôw inwazyjnych/, sa wielkie 
przygotowania i pogotowie, ktôre 
jednak leza juz w innej sferze, anize
li sama wojna nerwôw. 

Londyn, dnia 23 kwietnia 1944. 

ZBIGNIEW GRABOWSKI 

FLOTYLLE DESANTOWE 
W przededniu inwazji kontynentu 

europejskiego warto zastanowic siç 
nad wymogami, jakie stawia przed 
sztabami morskimi charakter opera-
cyj amfibijnych. Wiadomo juz jest, 
ze do dzialari tego typu powstala 
w lonie marynarki zupelnie nowa 
brori : Flotylle desantowe. 

Nie chodzi tu o same fbarki czy 
t.zw. "kaczki" /samochody i czolgi 
amfibijne/. W sklad flotyll wchodza 
bowiem przerôznego rodzaju okrçty 
i statki — *od zupelnie malych, do kil-
kanascie tysiçcy ton liczacych. 
Uzbrojenie, zaglçbienie i zasiçg 
przystosowane sa do do nowego typu 
dzialari na wybrzezu, z tym jednak, 
ze wiçkszosc tych statkôw moze sa-
modzielnie odbywac podrôze ocea-
niczne. 

Prasa amerykariska doniosla. ze 
w samych Stanach Zjednoczonych 
zbudowano 80.000 jednostek desanto-
wych, nalezacych do 17-u rôznych ty-
pôw. Ile zbudowano w Imperium 
Brytyjskim, dokladnie nie wiadomo. 
Aie pK>siadana ilosc wystarczy do 
przewiezienia kazdej ilosci wojska 
i sprzçtu na teren "fortecy europej-
skiej". 

Zalogi flotyll naleza oczywiscie do 
personelu marynarki i na dowôdcôw 
morskich^ spadnie odpowiedzialnosc 
za pomyslne zaladowanie, przepra-
wienie, wyladowanie i wsparcie 
wojsk inwazyjnych- Nie bçdzie to 
ani latwe ani bezpieczne zadanie. 

Prasa niemiecka doniosla, ze ty-
siace dzial, min i innych pulapek cze-
ka na sily inwazyjne. W skalach 
nadbrzeznych porobiono tunele 
i schrony, w ktôrych garnizony nie
mieckie mogg. siç kryc bezpiecznie 
przed bombardowaniem. Rôznego ro
dzaju przeszkody bierne nagroma-
dzone sa w miejscach iatwych do de-
santu . . . 

To wszystko prawda. Aie tym nie 
mniej, Niemcom na mysl o inwazji 
nie jest przyjemnie. I daliby wiele 

Wojna na morzu 
za to, aby ich przeciwnicy nie pano-
wali na morzu. Bo bez panowania 
na morzu . . . nie byloby inwazji. 

RZYM I KRYM 
Podczas gdy wojska brytyjskie, 

amerykariskie, polskie i francuskie, 
dziçki marynarce, przerzucone zosta
ly w poblize Rzymu — o tysiace kilo-
metrôw dalej na Wschôd ta sama ma-
rynarka decydowala o losie wojsk 
niemieckich na Krymie. Wojskom 
tym pozostala jedna droga odwrotu 
— morska. 

Morze Czarne, jest, jak Baltyk, 
a nawet wiçcej, niz Baltyk, morzem 
wewnçtrznym. Z Baltyku mozna wy-
dostac siç na zewnatrz przez trzy 
eiesniny i trzy^ kanaly. Z Morza 
Czarnego wiedzie tylko jedna droga 
— Bosfor i jego przedluzenie — Dar-
danele. Panowanie na morzu wywie-
ra wiçc i tu decydujacy wplyw na 
wydarzenia ladowe. 

Prôcz kilku lekkich okrçtôw ru-
muriskich,^ Niemcy posiadaja tam 
pewna ilosc malych okrçtôw podwod-
nych i scigaczy, ibadz sprowadzo-
nych koleja, badz Dunajem. Byc mo
ze, iz uruchomili niektore jednostki 
sowieckie, ktôre wpadly im w rçce 
w Odessie, Sewastopoïu, Mikolaje-
wie i Noworosyjsku. To samo doty-
czy marynarki handlowej. W sumie 
jednakze nie jest to duzo. 

Sowiecka flota czarnomorska zo
stala czçsciowo zniszczona, czçscio
wo uszkodzona w poprzednich 
operacjach. Jednakze pewna ilosc 
okrçtôw ocalala, jak to zresztg. 
stwierdzic bylo mozna w czasie 
operacji î>od Kerczem. Prawdopo-
dobnie Rosja posiada tam jeszcze je
den, a moze dwa krazowniki, kilka 
kontrtorpedowcôw, okolo tuzina 
okrçtôw podwodnych i spora ilosc 

malych jednostek /kanonierki, sciga-
cze i t.d./. Natomiast nieco gorzej 
przedstawia siç sprawa marynarki 
handlowej. 

Oczywiscie — Niemcy ewakuowa-
li ludzi takze pow.ietrzem. Aie mie 
bylo to latwe, gdy chodzilo o 7 dy-
wizji, czy nawet wiçcej. Obie strony 
dokladaïy wszelkich starari: Niem
cy by siç wycofac z Krymu i Odessy, 
a Rosjanie — by im w tym przeszko-
dzic. 

Fakt, ze Niemcy tak dlugo zwle-
kali z ewakuacja Krymu daje do my-
slenia. Zapewne liczyli na powstrzy-
manie Rosjan, albo przygotowywali 
przeciwuderzenie. Prasa turecka 
przebakiwala nawet cos o koncentra-
cji w rejonie Galaczu. 

WOJNA PODWODNA 
Wedlug Berlina, Niemcy zatopili 

w marcu 29 statkôw Sprzymierzo
nych o pojemnosci 115.000 ton. Jest 
to cyfra niezmiernie niska, jesli 
wziac pod uwagç, ze jest jak zwykle 
przesadzona. Na pocieszenie, komu-
nikaty niemieckie piszg, o zatopieniu 
14 kontrtoiT)edowcôw i korwet 
z eskorty jednego tylko konwoju 
murmariskiego. No i redaguja swo
je komunikaty w ten sposôb, ze juz 
nie bardzo wiadomo co zatopily okrç
ty podwodne, a co lotnictwo. 

Chociaz nadejscie wiosny spowodo-
wac moze wzmozenie wojny podwod
ne j, to jednak daleko Niemcom do 
sukcesôw zeszlorocznych. Aie i te 
sukcesy miaïy tylko charakter takty-
czny. Wielka strategia Sprzymierzo
nych potwierdzila raz jeszcze odwie-
czne prawo : operacje korsarskie 
moga byc uzupelnieniem wojny linio-
wej, aie same przez siç, w stosunku 
do silniejszego przeciwnika, rezulta-
tu decydujacego dac nie mogg; stro

na uprawiajaca korsarstwo placLpo-
tem z nawiazka za wyrzadzone szko-
dy. 

"TIRPITZ" 
I znôw wielki pancernik zostal 

"stukniçty" przez lotnictwo — powie 
ten i ôw jegomosc /oczywiscie nie 
lotnik/, zwolennik "zast^pienia 
kosztownej marynarki — tanim i wy-
dajniejszym lotnictwem". 

O dp o wiemy krôtko: Trzeba bylo 
40 okrçtôw wojennych, aby umozli-
wic lotnikom atak na "Tirpitza". kry-
jacego siç w Alten-fiordzie pod skala-
mi przybrzeimymi. Bo w co najmniej 
takiej sile /nie liczac okrçtôw po-
mocniczych/ wyplynal zespôl wice-
admirala Moore, ^tôrego flaga po-
wiewala na jednym z lotniskowcôw. 

Lotnicy /42 samoloty "Barracuda" 
i ponad drugie tyle mysliwcôw/ wy-
konali atak brawurowo. Na "Tir-
pitza" rzucono 40 ton bomb, z ktô
rych 20% /bardzo duzy odsetek jak 
na tak trudny atak/ trafilo. Trzy 
"Barracud'y" i jeden mysliwiec nie 
powrôcily. 

Bomby trafily akurat w chwili, gdy 
"Tirpitz" zamierzal odplynac — za
pewne do ktôregos z portôw nie
mieckich. Albowiem — jak pisali-
smy — fiordy Norwegii staly pu-
lapk^, floty niemieckiej. Rzekome 
wyjscie na "wolne wody", nieostroz-
ne wykonanie planu Wegenera z u-
bieglej wojny, kosztowalo Hitlera 
juz dwa okrçty liniowe, dwa krazow
niki i kilkanascie okrçtôw mniej-
szych. To co we fiordach zostalo — 
ma niewielkie szanse przedostania 
siç z powrotem do "Hitlerlandu". 
. Tirpitz" wprawdzie nie zatonal» 
jako ze zywotnosc takiego okrçtu 
jest bardzo wielka, zostal jednak po-
nownie uszkodzony i watpliwe jest, 
czy w miejscowych warunkach da siç 

naprawic. Lotnicy donosza, ze pan
cernik dostal bomiby w pomost, prze
dnie wieze dzialowe i w maszyny. 

POLSKA MARYNARKA 
WOJENNA 

Ostateczne zestawienie zatopieri 
"Sokola" i "Dzika" do 1 lutego 1944 
przedstawia siç jak nastçpuje: 

a/ O.R.P. "Sckol" : 25 jednostek 
plywaj acych zatopionych iub pozo-
stawionych w stanie tonacym; 11 
walk artyleryjskich, 4 statki wziçte 
abordazem. Razem 52.000 ton. 

b/ O.R.P. "Dzik" : 18 jednostek 
plywajacych, 4 walki artyleryjskie, 
2 abordaze. Razem 53.000 ton. 

Najwiçkszym zniszczonym obiek-
tem byl statek-cysterna /pojemnosci 

tys. ton/, storpedowany przez 
O.R.P. "Dzik" pod Sycylia- Nastç^ 
pnyni —— transportowiec niemiecki 
z wojskiem /7.000 ton/, zatopiony 
pod Korsyka, takze przez O.R.P. 
"Pz.ik". Najwiçkszymi obiektami, 

Sokola" byly : transportowiec 6.000 
ton pod portem Pola w Istrii i kra-
zownik pomocniczy 5000 ton na wo^ 
dach wloskich. Pod Kreta od jednej 
salwy torpedowej " Sokola" zatonçlo 
5 zaglowcôw i scigacz. 

Dzialalnosc O.R.P. "élazak" 
i "Krakowiak" na Morzu ârôdziem-
nym nie moze byc jeszcze opubliko-
wana w calosci. Aie i te dwa okrçty 
zyskaly sobie daleko idace uznanie 

^arynarek Sojuszniczych. 
^ O.R.P. <fGarland" byl — po O.R.P-
'Burza" drugim okrçtem polskim, 
ktôry przekroczyl Rôwnik, siçgaiac 
na poludniowa pôlkulç. 

O.R.P. "Burza" otrzymal od admi-
rala-dowôdcy zachodniego frontu 
morskiego sygnal z wyrazami podziç-
kowania i wysokiego uznania dla 
sprawnosci i dzielnosei zalogi. 

O.R.P. "Piorun,> uczestniczyl 
w wielkiej operacji morsko-lotniczej 
przeciwko "Tirpitzowi". 

JULIAN GINSBERT 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Nr. 17. POLSKA WALCZACA — 2.0LNIERZ POLSKI NA OBCZY2NIE Str. 3. 

Gdy Berlin lez y w gruzach • •. B.D.I.C 

II.» 

Nauka niemiecka poczçla od-
slaniac zwolna swe vvlasci we o-
blicze, swe tajemnice starannie 
zakamuflowane przez z a w i hi 
naukow^ aparaturç i skompliko-
wany zargon nieskorïczenie dtu-
gich zdari, bçdecych szyfrem 
same przez siç. Na jednym z wy-
kladôw profesor von Loesch, 
specjalista od zagadnien narodo-
wosciowych oswiadczyl w przy-
stçpie szczerosci: "Wiedza dla 
wiedzy, albo jak niektôrzy ludzie 
nazywaje to — czysta wiedza — 
to typowa dziewiçtnastowieczna 
farsa". Von Loesch byl typowym 
junkrem pruskim, bylym oficerem 
gdanskiego pulku huzarôw smier-
ci, ktôry z luboscie powtarzal 
nam po kilka razy w ci^gu roku te 
same opowiad-ania o tym jak pulk 
jego szarzowal pod Zamosciem 
na kawaleriç rosyjske i jak on, na 
czele patrolu jako pierwszy oficer 
niemiecki wjechal do Kijowa. 

Do najciekawszych nalezaly 
wyklady Rudolfa Haushoffera, 
syna znanego twôrcy geo-polityki, 
profesora Karola Haushoffera z 
Monachium. Zywo przypomina-
jticy z wygledu ojca, choc kulawy, 
opanowany, nie unikal on dysku-
sji tych punktôw swych wykla-
dôw, ktôre uwazal za nieistotne 
dla caloâci doktryny geo-polity-
cznej. Zreszte dyskusje zdarzaly 
siç dosé rzadko. Jak moglem wy-
wnioskowac — byl on najmniej-
szym entuzjaste doktryny hit-
lerowskiej, wierzyl jednak, iz 
w tym momencie narodowy socja-
lizm jest najwygodniejszym 
srodkiem osiegniçcia przez Niem
cy nakreslonych celôw politycz-
nych. Lubil on môwic o swym 
slawnym ojcu i pod tym 
wzglçdem dostarczyl nam szere-
gu ciekawych szczegôlôw, môwie-
cych o wplywie jego na doktrynç 
narodowego socjalizmu. 

" Na pierwszej stronie " Meéri 
Kcumpf " — powiedzial nam w 
czasie jednego ze swych wykla-
dôw — Fuehrer tlomaczy, dla 
czego przyleczenie Austrii do 
Rzeszy jest geopolitycznie konie-
czne, pomimo trudnoâci polity 
cznych i obciezen gospodar-
czych, grozecych wciegniçciem 
Rzeszy w wojnç. Od pierwszej 
wiçc strony tego historycznego 
dziela widzimy wplyw mego ojca, 
ktôry w roku 1923, jako emeryto-
wany général artylerii odwiedzil 
Fuehrera w Landsbergu nad 
Lechem i odbyl z nim szereg dlu-
gich rozmôw, w ktôryoh przed-
stawil mu swe pogledy na geo-
politycznij sytuacjç Niemiec. Od 
tego czasu datuje siç ich przy-
jacielskie stosunki. Rôwniez pod 
wplywem mego ojca napisany 
zostal czternasty rozdzial " Meiti 
Kanvpf," rozdzial, w ktôry m na-
kreélone se cele przyszlej poli-
tyki niemieckiej, opartej na idei 
Lebensraum'u, w sensie przestrze-
ni zyciowej koniecznej dla roz-
woju naszego narodu." 

Pohj.czone obszary Niemiec i 
Rosji, tlomaczyl, stane siç osrod-
kiem wielkiego imperium, ktôre-
mu dane bçdzie panowac nad 
swiatem. Obszar ten bowiem za-
wiera zarôwno wszelkie bogactwa 
naturalne, potrzebne do tego pa-
nowania, jak i bazy strategiczne, 
konieczne do podjçcia wojny 
przeciwko jakiejkolwiek potçdze 
naszego globu lub nawet kom-
binacji potçg. Organizacja i 
przedsiçbiorczoéc niemiecka w 
oparciu o bogactwa Ukrainy, 
Kaukazu i Uralu, da samowystar-
czalnosc temu obszarowi, a 
olbrzymia masa przestrzeni, da-
jqca bazy w gleb, pozwoli na 
zrôwnowazenie tych korzysci, 
jakie potçgi morskie maje dziçki 
rozleglym obszarom wôd oraz 
posiadlosciom rozrzuconym po 
rozmaitych kontynentach. 

Zwiqzek Sowiecki — przekony-
wal Haushoffer — bçdecy mie-
szanine narodowosci, musi byc 
rozlozony na swe czçsci skla-
dowe: Ukrainç, Bialorus, pan-
stwo nadwolzanskie i federacjç 
kaukaske- Te mniejsze paristwa, 
pozostaj^ce pod kontrol^ Nie
miec i wspôlpracuj^ce z nimi 

* Dokonczenie 'wspomnien z Nie 
mieckiej Akademii Nauk Politycz 
nych w Berlinie — "laborœtorium 
przygotowywamego podboju i pano 
wania nad swiatem". Budynek Aka 
demii przy Schinckel Platz, niedaleko 
Banku Niemieekiego, •podzielil 
w "bitwie o Berlin" los ivielu innych 
budynkôw rzqdowych — przestal byé 
"laboratorium.", stal siç pomnikiem 
klçski. 

Zdjçcie przedstawiajqce czçsé Berlina na poludnie od Tiergarten i na wschôd od Ogrodu Zoologicznego 
/w érodku na lewo Liitzow Plats:/ — catkowicie spalonq, w czasie jednego z niedawnych nalotôw 

gospodarczo — oto system, ktôry 
zapewni wielkiej Rzeszy pano-
wanie nad Europe. 

Ten plan oczywiscie przewidy-
wal maj^ce nast^pic prçdzej czy 
pôzniej, wylqczenie Imperium 
Brytyjskiego, bçdîjcego prze-
zytkiem XIX wieku, przez 
mlode dynamiczne narody, repre-
zentuj3.ce poszczegôlne konty-
nentalne pan-idee: ideç pan-
europejskij, pan-azjatyckîj. i pan-
amerykanskç. Nowy porz^dek 
swiatowy winien siç wykrystali-
zowac wokolo tych trzech idei: 
wielka Rzesza, otoczona wiencem 
satelitôw i wasali, wraz z 
Wlochami, dziel^cymi do spôlki 
z Niemcami panowanie nad Afry-
k%, reprezentowalyby idee pan-
europejskie, Japonia panowalaby 
nad Azj^, a Stanom Zjednoczo-
nym pozostawione byloby gôro-
wanie nad kontynentem amery-
kariskim. W ogôle Haushoffer 
mial duzo szacunku i uznania dla 
Stanôw Zjednoczonych, a dok-
trynç Monroego /" Ameryka dla 
Amerykanôw "/ uwazal za pierw-
szq. nowoczesnî, bo przestrzen-
nie w ramach calego kontynentu 
sformulowan^ teoriç polityczn^. 
Wlasnie dlatego, iz uznawal roz-
mach mlodzienczy Ameryki, wie-
lokrotnie podkreélal koniecznosc 
wspôlpracy niemiecko-japoiiskiej 
celem szachowania Ameryki. 

W czasie jednego z wykladôw; 
rozwaèaj^c elementy niemieckiej 
przestrzeni zyciowej, zapytal on 
jednego ze sluchaczy, jaka jest 

— . jego zdaniem — wschodnia 
granica ekspansji Rzeszy: 

-—-"Wisla" — brzmiala odpo-
wiedz. 

—"Glupstwo ! " — odparl Haus
hoffer. 

Nastçpny z zapytanych wymie-
nil Wolgç.. 

— N i e ,  n o n s e n s  !  "  —  z a w o l a l  
zirytowany Haushoffer •— natu
ralne granice naszej ekpansji na 
wschodzie to Ural." 

—"A co zrobimy z ludami za-
mieszkuj^cymi te olbrzymie obsza
ry?" — zapytala niesmialo dziew-
czyna nosz^ca mundur B.D.M. — 
Bund Deutscher Maedel. 

—•" Motto Bismarcka: " Leben 
und leben lassen " musimy zast^-
pié bardziej nowoczesnq. zasad^, 
ktôr% winnismy stosowaé wobec 
ras nizszych : " Leben und sterben 
lassen." 

Zwolna przyzwyczailem siç do 
dziwnych przedmiotôw i niezwy-
klych wykladowcôw berlinskiej 
Akademii Nauk Politycznych. 
Wyklady o teorii rasowej daly mi 
sposobnosc oswojenia siç z dok-
trynq. rasowi} Trzeciej Rzeszy. 

Jest doprawdy cos niesamo-
witego w rasizmie niemieckim, 
dziwnej mieszaninie zimnego ro-
zumowania i niemal religijnego 
fanatyzmu . . . Im bardziej uczçsz-
czalem na wyklady, badalem 
fakty i cyfry dotycz^ce ludnoscio-
wego polozenia Rzeszy, tym bar
dziej doktryna ta objawiala mi 
siç we wlasciwym -swietle. 
Uwielbienie wlasnego narodu, 

utozsamionego z ras^ nordyckq., 
coraz bardziej ukazywalo mi siç 
jako atak histerii gromady, czujg.-
cej, iz w szybkim tempie zbliza 
siç do rôwni pochylej, na ktôr% 
prowadzi jq. zmniejszaj^cy siç 
przyrost naturalny. Wiara w 
wyzszoéé wlasnej rasy miala byé 
narkotycznym bodzcem. Pod jego 
dzialaniem Niemcy mieli dokonac 
jeszcze jednej gigantycznej 
prôby opanowania swiata, zanim 
nieunikniony kryzys ludnoscio-
wy podkbpie ich sily. Panowa
nie nad swiatem z kolei ma 
stworzyé im warunki cieplar-
niane, w ktôrych rasa panôw 
moglaby rozwijaé siç swobodnie, 
korzystaj^c z wszystkich przy-
wilejôw i dogodnosci, jakie za-
pewnia niczym nieskrçpowana 
wladza nad masami niewolnikôw. 
W ogôle slowa "niewolnik", 
" niewolnictwo " czçsto pojawialy 
siç na ustach profesorôw. 

Teoria Blitzkriegu ma rôwniez 
zrôdlo w przekonaniu teorety-
kôw niemieckich, iz Rzesza nie 
moze pozwolié sobie na dlugg. i 
wyczerpujîjcq. wojnç. St%d wnio-
sek, ze nalezy j^ przygotowaé 
starannie, zaskakuj^c nieprzy-
jaciela z nienacka, prowadzic 
bezwzglçdnie tak, aby zakonczyé 
dzialania szybko, ibez wielkich 
strat w ludziach. 

W koncu stycznia rozpoczçla 
siç nowa séria wykladôw. Pro-
wadzil jq profesor von Maetsch, 
emerytowany général, byly oficer 
sztabu Ludendorfa, typowy pruski 
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junkier, gotowy na wszystko pod 
warunkiem, iz co roku dostarczy 
mu siç odpowiedniq. ilosc pieniç-
dzy na budzet wojskowy, kontyn-
gent rekruta i manewry pod 
jesieri, a prawdziwa wojnç w 
wielkim stylu przynajmniej raz 
na dwadziescia lat. Zawsze nie-
nagannie ubrany w granatowe, 
dwurzçdowe ubranie, zawsze w 
sztywnym kolnierzyku z czarnym 
krawatem, zwykle z odznak<j 
partyjnq w klapie a z monoklem w 
oku, byl on przykladem typo\yej 
dla wielu podstarzalych pruskich 
oficerôw otylej sztywnosci. 

General von Maetsch wykladal 
naukç ochrzczonq. przez Niemcôw 
" Wehr-politik." Autorytet jego 
byl duzy, gdyz publicznq. tajem
nice bylo, iz pelni on funkcje jed
nego z doradcôw Hitlera w spra-
wach wojskowych. 

Von Maetschowi brakowalo 
plynnosci wymowy, cechuj^cej 
leaderôw- partyjnych czy profeso
rôw uniwersytetu. Môwil wolno, 
czçsto zagl^daj^c do notatek i po-
prawiaj^c siç. Od czasu do czasu 
ilustrowal swe wywody anegdot-
kami ze swej bogatej kariery, w 
czasie ktôrej jeszcze przed wojng, 
byl niemieckim attaché wojsko-
wym w Rzymie, a bezposrednio 
po wojnie oficerem l^cznikowym 
do miçdzyalianckiej komisji roz-
brojeniowej. 

O ile francuscy oficerowie ko
misji — môwil — praeowali jak 
szatany, dniem i noce, by prze-
prowadzié i dopatrzyé wyko-
nania przez nas klauzul traktatu, 
stanowi^cych o naszym rozbro-
jeniu.o tyle oficerowie brytyjscy 
bardziej interesowali siç golfem, 
tenisem i jazde konn^. Mogç 
panôw zapewnié — dodal z sarka-
stycznym usmiechem — ze dawa-
lismy do ich dyspozycji najlepsze 
konie, jakie znajdowaly siç 
w Niemczech. 

Idee von Maetscha byly proste, 
ujçte w slowa bez ogrôdek. Fry-
derjnk Wielki potrafil zaszczepié. 
w Niemcôw kult militaryzmu, 
Hitler tworzy cos wiçcej, bo kul-
turç militarne. Wilhelm II. zor-
ganizowal nowoczesny Wehr— 
Macht, Hitler ksztaltuje Wehr-
Reich, nowoczesne panstwo opar-
te na zasadach militarnego 
totalizmu. 

Przyszlosé Rzeszy — twier-
dzil -— lezy w podboju wiel
kich przestrzeni na wschodzie, 
przy czym starannie unikal on 
slowa Polska, tak jak gdyby nie 
nie dzielilo Niemiec od Rosji; w 
ogôle we wszystkich rozwaza-
niach slowo Polska bylo systema-
tycznie pomijane. "Tot-
schweigen" wydawalo mu siç byc 
najlepsze taktykg.. Szybki sredni 
czolg, wszechstronny bombardu-
jecy mysliwiec, jako bron 
zaczepna, a nowoczesna arty-
leria przeciw-pancerna i prze-
ciw-Jotnicza, jako narzçdzia — 
zapewnié Niemcom szybkie zwy-
ciçstwo na tych olbrzymich prze-
strzeniach wschodnich, ktôre 
oparly siç tak Karolowi XII., jak 

Napoleonowi. 
Przeznaczeniem narodu nie

mieekiego — zwykl mawiaé von 
Maetsch — jest panowanie nad 
swiatem i dlatego nie ma ofiary 
zbyt wielkiej, ktôrejbysmy nie 
poniesli dla osiegniçcia tego 
celu. 

—" Narôd nasz — môwil — 
iskazany jest na wielkosé. Nie 
mozemy uniknec historii i jej 
przeznaczen. Albo podbijemy 
swiat, albo tez znikniemy zupel
nie z mapy jako czynnik ksztaltu-
jecy historiç. Musimy albo zwy-
ciçzaé i panowac, albo tez byc 
mierzwe wielkosci innych, byé 
albo mlotem albo kowadlem. Dla 
nas nie ma innego wyjscia. 
Nawet mozliwoéé zupelnej ruiny 
i zaglady nie powinna nas od-
ciegneé od podjçcia jeszcze jed
nej prôby urzeczywistnienia na-
szych marzen." 

"Bis ailes in Scherben faellt" 
— az wszystko obrôci siç w proch 
i pyl . . . przyszly mi na mysl 
slowa zlowrogiej piesni slyszanej 
nazajutrz po przybyciu do Ber
lina. 

Przypominam sobie dzis slowa 
generala von Maetscha. gdy caly, 
na pysze i przemocy zbudowany, 
gmach Trzeciej Rzeszy drzy w po-
sadach, grozee zawaleniem siç i po-
grzebaniem w ruinach nie tylko 
swych przywôdcôw, aie i calego po-
kolenia Niemcôw. Gdy bomby spa-
dajece na miasta niemieckie obra-
caje je w perzynç. Gdy Berlin lezy 
w gruzach. 

M. K. DZIEWANOWSKI 
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Historia jakich wiele 
Jezeli to prawda, ze przyjaciela 

poznaje siç w potrzebie, w takim 
razie najwiçkszym przyjacielem 
jakiego porucznik Henryk S. ma 
na swiecie jest niew4tpliwie po
rucznik Eagle. "Eagle moze liczyc 
na mnie na mur" — powiedzial mi 
Henryk, kiedy spotkalem go parç 
dni temu w messie pilotôw na jed
nym z lotnisk angielskich. —- "Za 
to, co dla mnie zrobil, powinien 
miec u mnie wôdkç do konca zycia. 
Co za wspanialy czlowiek!" — Po 
czym dodal melancholijnie : — 
"Szkoda tylko, ze w tym calym za-
mieszaniu zapomnialem go popro-
sic o adres". 

Henryk S. ma lat 26, jest szezu-
ply, sredniego wzrostu, przystojny 
brunet o weskiej twarzy i delikat-
nych rysaeh. Porusza siç i môwi 
spokojnie, aie ciemne jego oczy u-
derzaje zywoscie i werwe- Jest on 
Polakiem, urodzonym w Warsza-
wie. Gapç pilota mysliwskiego o-
trzymal jeszcze w Polsce, bil siç 
w Kampanii Wrzesniowej, potem 
we Francji, a od roku 1941 nalezy 
do jednego z najslawniejszych pol
skich dywizjonôw w Anglii. Na 
wielu stacjach lotniczych popular-
ny jest jego samochôd, rodzaj ta-
czek na czterech kolach, kupiony _za 
parç funtôw, jak koledzy môwie, 
u szklarza, gdyz tylko dwie niestlu-
czone szyby byly w nim cos warte, 
a ktôry teraz "jezdzi jak Spitfire". 
W dywizjonie, Henryka nazywaje 
"Mysza", i tak go bçdziemy nazy-
wac w tym opowiadaniu. 

Oto pokrôtce historia, ktôre mi 
Mysza opowiedzial. 

Ubieglej soboty, dose pôzno po-
poludniu, wystartowal on wraz 
z dywizjonem na oslonç "Marude-
rôw". Pogoda marna, trochç 
deszczu, ciçzkle olowiane chmury 
prawie od ziemi do 7.000 stop. 
Gdzies u Ibrzegôw Belgii, tuz przed 
spotkaniem bombowcôw, nawalil 
mu silnik. Dowôdca dywizjonu, 

* ktôremu zakomunikowal przez ra
dio, ze musi zawracac i ze pewno 
bçdzie skakal, przydzielil mu do 
oslony dwa "Spitfire'y". 

Zaledwo wyszedl z wirazu i za-
nurzyl siç w chmury, obie eskor-
tuj;j.ce maszyny znikly mu z oezu. 
Zostal sam, motor milczal jak trup, 
wiatr wyl. Czul siç jak zamkniçty 
w oszklonej trumnie, wiszecej nie-
ruchomo w przestrzeni, w Iburzy 
mrocznych oblokôw, élizgaj ecych 
siç po niej. 

Kiedy wskazôwka wysokoscio-
mierza spadla ponizej 5.000, poda
no mu jego polozenie: znajdowal 
siç o 25 mil od forzegu angielskie-
go. O doleceniu nie bylo zatem mo
wy. Na czterech tysiecach stôp 
Mysza bezmyslnie zapalil swiatla 
pozycyjne, nie wiedziec poeo od-
bezpieczyl cekaemy. Potem spo-
kojnie otworzyl szklane haubç ma
szyny, przewrôcil "Spitfire'a" do 
gôry kolami i z ealej sily odbil siç 
nogami od poduszki siedzenia, by 
wyleciec jak pocisk rzucony w prôz-
niç. 

Przy skoku môzg zamiera na 
ment i dzialaje tylko odruchy. Od-
ruchem Myszy, ktôry uczyl siç ska-
kac jeszcze w Polsce, bylo szukae 
r£j.czki od spadochronu tam gdzie 
znajdowala siç w spadochronach 
polskich, to znaczy znacznie wyzej, 
niz w angielskich. Zabralo to se-
kundç lub dwie. W rezultacie spa-
dochron otworzyl siç, kiedy po 
przeleceniu ostatniej warstwy 
chmur Mysza pikowal prosto 
w morze, zblizajece siç z niepoko-
jece szybkoscia. Chwiejec siç, jak 
na zwariowanej hustawee, usilo-
wal sobie uprzytomnic, czy morze 
powinno byc na gôrze a niebo na 
dole, czy na odwrôt. Potem poczul 
silne uderzenie, ktôre go zamro-
czylo, i kiedy otworzyl oczy, ziëlo-
na, lodowata, slona woda zalewala 
mu glowç. 

Teraz dopiero zaczçla siç wla-
sciwa walka. Czçsciej pod fale, niz 
na fali, musial przede wszystkim 
odpletac linkç, ktôra uwiezala mu 
siç dokola nôg, uniemozliwiajec 
uwolnienie gumowej lôdki. Spo-
strzegl przy tym, ze wyskakujec 
z samolotu popelnil dwa blçdy: za-
pomnial zakrçcic przewôd od ka-
mizelki ratunkowej t.zw. "Mae 
West", ktôra teraz nadçta zaledwie 
do polowy nie unosila go prawie; 
drugim duzym blçdem bylo, ze nie 
zdjelswoich trzechpar rçkawiczek, 
co by mu znacznie ulatwilo skom-
plikowane manewrowanie. 

Przemoczony do nitki, zachly-
stujec siç co chwilç, zdolal w koricu 
uwolnié siç od spadochronu. Wôw-
czas odezepil i nadel lôdeczkç. 

Wciegn%l siç na nie dopiero po 
trzech prôbach, przy czym za kaz-
dym razem zanurzal siç z glowe 
w morzu. Ciçzko dyszec, usiadl po 
pas w wodzie, i przez jedne chwilç 
poczul siç prawie szczçsliwy. 
Chwila ta jeszcze nie przeszla, kie
dy uslyszal bicie dzwonu. Niezu-
pelnie przytomny powtôrzyl raz 
i drugi: "Na Aniol Panski bije 
dzwony . . . Na Aniol Panski . . ." 
Z trudem otworzyl oczy i rozejrzal 
si^-

Jak okiem siçgnec, otaezalo go 
zle, szare morze, z otwierajacymi 
siç raz po raz czarnymi czeluâcia-
mi, w ktôre wpadal, by w chwilç 
pôzniej wyjezdzaé na fali do gôry 
i znôw zjezdzac w gleb. Chmury 
wisialy nisko ciçzkim okapem, 
a smugi par cie&n?ly si? gdzie-
niegdzie nad same wode- Ponury 
niski ton dzwonu dzwiçczal z wie-
rzcholka zakotwiczonej o jakies 
50 yardôw czerwonej boji, miota-
nej fale jak jego lôdeczka. Byl to 
widocznie znak dla marynarzy zgu-
bionych we mgle, a Mysza pomy-
slal, ze jest to ratunek, ktôry Pan 
Bôg mu zsyla. 

W goreczkowym pospiechu za-
lozyl na zgrabiale rçce wiosla-
pletwy — naleze one do ekwipun-
ku lôdki lotniczej — i dofoywajec 
wszystkich sil zaczel nimi praco-
waé. Po kilku minutach przestal. 
Wichura ibyla silniejsza, nieubla-
ganie oddalala go od boji, wioslo-
wanie nawet nie hamowalo tempa. 
Smugi par lizecych powierzchniç 
morza otaczaly go teraz z rôznych 
stron, dzwon dzwiçczal coraz sla-
biej az zgubil siç w powszechnym 
lomocie fal i. wichury. Mysza zro-
zumial wôwczas, ze przyjdzie mu 

zginec-
Z licznych opowiadari i z tego co 

sam odczuwal, wiedzial, ze w na 
pôl zalanej lôdeczce gumowej, zlo-
dowacialy i wyezerpany, moze 
w podobnych warunkach wyzyé co 
najwyzej godzinç. Zrozumial, ze 
nawet gdyby go przy tej bardzo 
zlej widzialnosci jakté samolot od-
szukal, to nie mialby juz wiçk-
szych szans, by go do godziny ura-
towano. Môglby go ocalic juz tyl
ko calkiem nieprawdopodobny, wy-
jetkowy wprost zbieg okoliczno-
sci : nie jeden, aie dwa samoloty 
musialyby go znalezc, z ktôrych 
jeden pozostalby nad lôdke, iby 
jej z oezu nie stracic, a drugi spro-
wadziïby pomoc z brzegu. 

Zwazywszy to wszystko, Mysza 
skulil siç tak, ze mokre brodç oparl 
na mokrych kolanach, zamknel o-
czy, by nie widziec wiçcej wody, 
i przestal myslec o morzu, zimnie, 
zblizajecej siç nocy i nieprawdopo-
dobnych sàmolotach. I wlasnie 
w tym momencie, kiedy dusza My
szy zaczçla siç rozplywac w nico-
sci — szybko zblizajecy siç huk mo-
toru samolotowego wyrwal go 
z odrçtwienia. 

Jak szalony porwal zagiel mo-
knecy na dnie lôdki i ryzykujec, 
ze razem z wszystkim wpadnie do 
wody, poezel nim machac az kij 
ibambusowy trzeszczal. Zamecilo 
mu siç w glowie, kiedy lecec niziu-
tko pod chmurami maszyna poja-
wila w siç w polu widzenia, rosla 
w oczach. Wspanialy "Tajfun" 
swisnel mu nad glowe, Po czym za-
miast zniknec w szarudze, zawrô-
cil, zatoczyl jedno kolo, potem dru-
gie, trzecie, czwarte . . . Najwido-
czniej pilot nie tylko zauwazyl roz-

bitka, aie czujec co siç swiçci, po-
stanowil nie spuszczac go z oezu. 

Woda co chwila zalewala glowç 
Myszy, to tez myslal, ze ulega balu-
cynacjom, kiedy po paru minutach 
wydalo mu siç, ze odrôznia odglos 
innego znajomego motoru. Wy-
gledalo to wprost fantastycznie, 
aie nie môgl "o przeeiez wzrok my-
lic: z innej strony nadehodzil 
"Spitfire" ! Nie moglo mu siç 
wszystko énic, gdyz rozpoznal po 
znakach, ze jest to maszyna kolegi, 
jedna z tych dwu, ktôrym dowôdca 
polecil go eskortowac. Podobnie 
jak "Tajfun", rôwniez "Spitfire" 
krezyl teraz w jego poblizu, jak 
dobry orzel pilnujecy gniazda. 

Nowa fala przykryla Myszç 
z glowe wlasnie w chwili, kiedy za-
czynal dziçkowac Opatrznosci za 
cudowne spelnienie obu warunkôw 
ocalenia. Rzeczywistosé wydala 
mu siç natychmiast czarna jak 
otchlan morska, w ktôre zjezdzal 
na swojej lôdce. Oto zdal sobie 
sprawç, ze "Spitfire" pracuje 
z pewnoscie na ostatnich galonach 
benzyny i ze za kwadfans, moze 20 
minut, bçdzie musial wracac do 
domù; co do "Tajfuna", to nawet 
jezeli ma dose paliwa, to nie moze 
siç ze "Spitfirem" porozumiec, 
gdyz ofoa typy maszyn maje rôzne 
krysztalki w radio. 

A tymezasem czul, ze zycia mu 
rzeczywiscie nie pozôstawalo na 
dlugo : skostniale rçce nie trzyma-
ly juz sznurôw, nie ibronil siç przed 
zalewajecymi falami, a co najgor-
sze — zimno wydawalo mu siç 
mniej dotkliwe. Juz na pôl przez 
mglç zauwazyl, ze "Tajfun" ûsilo-
wal w osobliwy sposôb dogadac siç 
ze "Spitfirem", to pikuj-ec na 

Kaidy xobxierjs Polskich Sil Zbrojnych w JVielkiej Brytanii 
jednq ksiqzke—dla xolnierxy Armii Polskiej na Wschodzie 

a 8 o c z e n i e 
Dywizjon zdecydowanie nie mial 

szczçscia. Po niedawnych blysko-
tliwych sukeesach przezbroil siç 
na nowy sprzçt i nabijal godziny 
spalajec paliwo, Bôg jeden tylko 
wie poco? Klçly zalogi, dowôdcy 
i sztaby. No i mechanicy stali siç 
takze nerwowi, przeklinajac ten 
specjalny sprzçt w sposôb wy-
myslny i wyrafinowany. 

Minçly dlugie trzy miesiece, 
nim w ciçzkich oparach mgliste-
go poranka depesze wreszcie przy-
niosly wiesc . . . ze tej nocy kolo 
. . . zatopiono okrçt podwodny, 
i ze samolot, ktôry go zatopil byl 
polske piaszyne, z polskiego Dy
wizjonu. 

Nocy tej pierwszy pilot i do
wôdca Wellingtona "B", jak Bar
bara, lecial na specjalne zadanie. 
Wystartowal na "lôdz", ktôra szla 
do . . . — wracala z Atlantyku. 
Na "lôdz", ktôra lada chwila wejsc 
miala na wody bronione przez 
wlasne flotç i wlasne lotnictwo. 
Lazl pod nos Niemcom, -od sam 
brzeg francuski. 

Byla godzina 5'45 rano i dobie-
gala juz trzecia godzina lotu, gdy 
w sluchawkach zabrzmial alarm: 
kontakt 70° z lewej, 7 mil. Chwi
la napiçcia, i wszystko zaczyna 
dziac siç w tempie blyskawicznym. 

Pçka w maszynie cisza, dygoce ner-
wowym klekotem Morse'a radio, 
wyje z dodaniem obrotôw silniki. 
Krôtkie, rwane rozkazy . . . na sta-
nowiska bojowe . . . nawigator . . . 
strzeley . . . drugi pilot. Welling
ton "B", jak Barbara nadaje: 
Idziemy do ataku, pozycja, kurs . . . 

A na ekranie wykrywacza iskrzy 
siç, plonie zielonym swiatlem 
kontakt . . . Kontakt niemie-
ckiego okrçtu podwodnego. "Well
ington" sunie na stu stopaeh w o-
parach mgly i piany wodnej, pra
wie muskajéc brzuchem czubki fal. 
Operator w sluchawkach melduje : 
4 mile, uwaga . . . trochç w le-
wo . . . trzy mile . . - dobrze . . . 
d w i e . . .  !  

Sekundy krçce siç jak opçtane. 
Drzwi bombowe otwarte, rçka pi
lota na zwalniaczu bomb. Tylko ta 
mgla, ta przeklçta mgla, stopiona 
w jedno z walcem niskich chmur. 

Godzina 5'48 . . . JEDNA 
M I L A . . . 

Przerwa w chmurach i . . . swia-
tlo — ksiçzyc ! W bialej poswiacie 
miesieca wyrasta podluzny cien 
z warkoezem piany. Zbliza siç ku 
maszynie, pçdzi, leci. Wielki, czar-
ny, ogromny. 

OGNIA ! ! ! 
Zajazgotal, rozszczekal siç prze-

Szczçsliwa zaloga 

dni karabin maszynowy topiec zlo-
ciste luki pociskôw w czarnej syl-
wecie "lodzi". Palce pilota na-
cisnçly miçkko spust . . . 

Zaskoczenie bylo kompletne, 
z "lodzi" nie padl ani jeden strzal. 
Pod nosem maszyny przemknçla 
wiezyczka niemieekiego okrçtu 
podwodnego. Ktos stal na niej . . . 

Wylbuchy bomb i masy pylu wod-
nego przeslonily na chwilç obraz. 
W glçbokim skrçcie, spod skrzydla 
maszyny wylonila siç sylwetka 
"lodzi" i widac bylo, jak wolno 
kladla siç na prawy bok, nosem 
nurzajec siç w falach. Jakies po-
stacie w zôltych kamizelkaeh ska-
kaly z niej do morza i ginçly w jej 
cieniu. Chmury odeszly w tyl i tyl
ko ksiçzyc swiecil jasno, ozywiajec 
szkliste, martwe oczy tych, co 
przed chwile jeszcze byli zaloge 
niemieekiego okx-çtu podwodnego. 

A okrçt tonel powoli, majesta-
tycznie. Tuz kolo . • . — pod 
samym bokiem Niemcôw. 

Nadchodzecy swit spçdzil 
"Wellingtona" z miejsca walki 
i pierwsze blaski slonea oswietlily 
go daleko, u wrôt wôd neutralnych, 
gdy zarôzowiony porankiem wracal 
do domu. 

JERZY GLÇBOCKI 

lôdkç, to chwiejec skrzydlami, jak-
by dla pokazania jakiegos kierun-
ku. "Spitfire", czy zrozumial, czy 
nie zrozumial — tez akrobacjami 
swymi chcial cos dac do poznania. 
W koncu "Tajfun" zjechal tak ni
sko. ze malo nie przewrôcil lôdki, 
i ciegnec prawie brzuchem po wo
dzie odlecial jak strzala do Anglii, 
zostawiajec tracecego przytomnosé 
Polaka pod opieke "Spitfire'a", 
ktôry krçcil siç znowu spokojnie, 
z regularnoécie karuzeli. 

Mily smak whisky w ustach 
i cieplo suchych rçcznikôw, ktôry-
mi go wycierano, przywrôcily My
szç do zycia. Zanim motorôwka 
ratunkowa dobila do brzegu, dostal 
jeszcze szklankç rumu, a nowa por-
eja whisky, tym razem z gorecym 
mlekiem, czekala nan juz w szpita-
lu w miasteczku. Po paru godzi-
nach czul siç na tyle dobrze, by 
w nowym mundurze pôjisé chwiej-
nym krokiem na "party", na ktôre 
go lotnicy angielsey zaprosili. 

Rozmarzony przyjemnym cie-
plem messy pilotôw, Mysza przy 
drugiej lub trzeciej kolejee zauwa
zyl, ze do stolika przysiadl siç ja-
kis wyjetkowo sympatyczny, krçpy 
iblondyn, porucznik RAF'u ze wste-
zeczke D.F.C. Na zaproszenie Po
laka, Anglik wyehylil szklankç 
i rzekl z przekonaniem : 

—Lepsze to od slonej wody. 
A jakzez siç pan czuje? 

Mysza zapewnil go, ze nigdy siç 
nie czul lepiej. Wôwczas nieznajo-
my wycedzil: 

—Przyjechalem umyslnie, by 
siç o pana dowiedziec. Bo widzi 
pan, ja jestem tym " Tajfunia-
rzem". ktôry pana znalazl. Nazwi-
sko moje jest Eagle. 

Okazalo siç, ze Eagle wracal do 
bazy z lotu treningowego nad Ka-
nalem, kiedy uslyszal przez radio 
meldunek, ze jakis pilot skakal do 
wody. Widzec, ze mgly spadaje i 
pogoda pogarsza siç z kazde chwi
le, postanowil trochç poszukac. 
Dziçki jakiemus nieslychanemu 
szczçsciu zauwazyl lôdkç juz przy 
pierwszym okrezeniu. Wyslal 
sygnal na led i bezradny nie wie
dzial co dalej robic, kiedy nadlecial 
kolega na "Spitfire'rze". Zdolali 
siç jakos porozumiec, "Spitfire" 
pilnowal miejsca, podezas gdy on 
polecial po motorôwkç, no i w ten 
sposôlb wszystko siç dobrze skori-
czylo. 

* * * 

Na tym Mysza przerwal swoje 
opowiadanie. Dodal, ze kiedy naza-
jutrz po tej pamiçtnej "party" po
ezel rozpytywac o Eagle'a, powie-
dziano mu, ze na sesiedniej stacji 
jest ich dwôch, aie zaderi z nich nie 
jest krçpym blondynem. Odted 
zdezyl odkryc pôl tuzina innych na 
rozmaitych lotniskach i trzydzie-
stu jeden w londynskiej ksiezee te-
lefonicznej, aie zaden z nich nie 
byl jego przyjacielem "Tajfunia-
rzem". 

Zacz^lem siç juz zegnac, kiedy 
jeden z obecnych przy rozmowie 
pilotôw polskich zwrôcil siç do 
mnie. 

—Gdyby pan kiedys pisal o na-
szych lotnikach — powiedzial — to 
niech pan nie zapomni wspomniee 
o Myszy, gdyz ma on lepsze histo-
riç od plywania w slonej wodzie. 
Wszyscy interesuje siç wojne lot
nicze, aie nikt nie wie, kto wlasci-
wie tç wojnç zaczel. Otôz wojnç tç 
z ramienia Âliantôw zaczel nie kto 
inny, aie wlasnie Mysza. O samym 
swicie 1-go wrzesnia 1939 wystai*-
towal ze swego polskiego lotni-
ska na patrol. Ledwo nabral wy-
sokosci, zauwazyl jakies inné ma
szyny w powietrzu. Ku najwiçk-
szemu zdumieniu rozpoznal nanich 
krzyze niemieckie. Wojny nie by
lo, to tez Mysza myslal, co z tym 
fantem zrobic. Niemcy wybawili 
go z klopotu, otwierajec nan ogien. 
Juz bez zastanowienia zmienil 
kurs, wziel najblizszego Niemca 
na celownik i pu.4cil w ruch kara-
bmy maszynowe. To wszystk»co 
siç teraz w powietrzu dzieje, sted 
az po Pacyfik, zaczçlo siç od tej za-
pomnianej wymiany strzalôw. 
Czyz Mysza nie ma tytulu do sla-
wy? 

Zaciekawiony historié, przed 
pozegnaniem wypytalem jeszcze 
Myszç o szczegôly tego historycz
nego starcia. Dowiedzialem siç, ze 
najwiçksza wojna lotnicza w hi-
storii âwiata rozpoczçla siç o Swi
cie 1-go wrzeânia 1939 obustron-
nym pudlem. Uwagç tç przekazu-
jç historykom. 

ZYGMUNT LITYnSKI 
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N  a  F r o n c i e  w l o s k i m  
BR Y GADIERZY 

I BERSAGLIERZY 
1 marca. 
Chyba tym razem uda mi siç 

przedostaé na front. Podobno 
snieg przestal juz padaé, a na szo-
sç ruszyly plugi nasze i brytyjskie. 
Kapitan Henryk G., zwany przez 
przyjaciôl "Hank", ktôry w chwi-
lach wolnych od sluzby pisze sen-
tymentalne wiersze o murzynkach 
z El Miny, twierdzi, ze nie dojadç 
i choc jest bardzo ostrozny, propo-
nuje zaklad o cztery butelki wina 
/vino bianco po 20 lirôw czyli 4 
szylingi/. Nie jest to ostatecznie 
duzo, zwlaszcza ze nie ma tu na co 
wydawaé pieniçdzy. 

Jadç Iazikiem. Jest zwinny 
i szybki i powinien siç wdrapaé na
wet po bardzo sliskiej drodze. 

Wczoraj zaryzykowalem jazdç 
"piçtnastke". Stanelem w gôrach 
i przez godzinç nie moglem siç ru-
szyc ani w tyl ani w przôd. Kola 
krçcily siç pryskajqc blotem, od 
pôlnocy ciegnçly czarne chmury, 
a razem z nimi grozba przenocowa-
nia na swiezym powietrzu. Posta-
nowilem wiçc wracac. 

Decyzja moja wywolala kom-
pletne anarchiç na drodze. Môj 
kierowca, starszy strzelec z okolic 
RôWnego, usilujec zawrôcic, posta-
wil wôz w poprzek szosy i zata-
rasowal zupelnie drogç. Przez 
dobre pôl godziny bylem przed-
miotem ogôlnego zainteresowania, 
swiadkiem fachowych rad i wska-
zôwek, udzielanych mojemu kie-
rowcy — o tym jak nalezy uzywac 
tylnego biegu — przez kilku bry-
tyjskich brygadierôw, ktôrym siç 
bardzo spieszylo. Kierowca nie 
rozumial ani jednego slowa, aie 
poczciwie i bez sprzeciwu sluchal. 
Perswazjami nie udalo siç nam 
jednak ruszyé wozu. 

W koncu wyratowali nas nasi 
nowi sprzymierzency /mam na 
mysli Wlochôw; druzynç ber-
saglierôw, pracujece ostroznie i z 
umiarem przy naprawie szosy/. 
Zachçcajec siç wzajemnie do wiçk-
szego wysilku i gwaltownie gesty-
kulujec zepchnçli w koncu samo-
chôd na prawe stronç drogi. Na-
tomiast nikt z nich, pomimo zachç-
ty, nie âpiewal "O sole mio", co 
bardzo dziwi Anglikôw, ktôrzy 
kazdego Wlocha uwazaje albo za 
gondoliera, albo za tenora, spiewa-
jecego od rana do nocy piosenki 
neapolitariskie. 

W drodze powrotnej kierowca 
spytal mnie nagle, sked siç tu bio-
re "Turki". W pierwszej chwili 
nie zrozumialem. Okazalo siç, ze 
chodzi mu o bersaglierôw, ktôrzy 
nosze czerwone mycki, podobne do 
fezôw. Môj krôtki wyklad o armii 
wloskiej, ze szczegôlnym wy-
odrçbnieniem bersaglierôw, przy-
jçtybyl z duzym powetpiewaniem. 
Kiedysmy juz dojezdzali do C., 
kierowca oswiadczyl nagle tonem, 
przekresla.jtjcym wszelkjj. dysku-
sjç: — "To se pewnie Wlochy wy-
znania mahometanskiego". Na 
tym stançlo. 

KOBIETY, CHARLIE, 
NIEDZWIED2 . . . 

1 marca, godzina 10 rano. 
Rzeczywiscie, "Iazikiem" idzie 

znacznie lepiej. Môj nowy kiero
wca siedzia! w tym samym sowie-
ckim wiçzieniu, co i ja, tylko w in-
nej celi. Widywalem go niekiedy 
podczas codziennego spaceru. 
Razem ze mne jedzie tez kapitan 
Charlie i dziennikarz z referatu 
kultury i propagandy, Ryszard M., 
ktôry pracowal ze mne w Warsza-
wie w "Czerwoniaku". Charlie 
jest w zlym humorze i bez przerwy 
pomstuje na to, ze z Kairu nie 
przyjechal jeszcze operator filmo-
wy Lipinski i foto-reporter Mali-
niak. Jest wyjetkowo zgorzknia-
'y-

Wiem, jaka jest zakulisowa 
przyczyna tego pesymistycznego 
nastawienia do ibliznich i swiata. 
Wczoraj, w angielskim klubie ofi-
cerskim, na dancingu, ktôry zaczy-
na siç o trzeciej po poludniu a kori-
czy o szôstej, jakas ognista Wlo-
szka bez przerwy rôbila do niego 
oko. Charlie poprosil je do tança. 
Okazalo siç, ze jest to autentyczna 
prawnuczka Garibaldiego. Bry-
tyjscy i amerykariscy koresponden-
ci wojenni robili juz z nie wywia-
dy, zaskakujec je najbardziej nie-
oczekiwanymi pytaniami. Charlie 
byl zachwycony nowe znajomoscie-
Wieczorem przy kolacji byl jednak 
milczeçy i skarzyl siç na bôl glowy. 
W chwili szczerosci przyznal siç, ze 

( K o r e s p o n d e n c j a  w t a s n a  " P o l s k i  W a l c z ^ c e j " )  
"prawnuczka' ' szukala po prostu 
jego "protegi" przy otrzymaniu 
przepustki na wyjazd do Neapolu. 
Wybrala jego, bo wygleda wyje
tkowo reprezentacyjnie i sedzila 
widocznie, ze jest to jakis wysoki 
dygnitarz. Charlie, ktôry jest 
czlowiekiem uczuciowym i wierzy 
w milosé od pierwszego wejrzenia, 
uczul siç zadrasniçty w swych 
mçskich ambicjach. 

W ogôle ludnosc wloske ogarnel 
jakis ^ szal przeprowadzkowy. 
"Amgot" jest zawalony podaniami 
o przepustki na wyjazd z jednego 
miasta do drugiego. Kazda rozmo-
wa z Wlochem lub Wloszke korïczy 
siç zapytaniem: — "Czy nie môgl-
by mi pan ulatwié wyjazdu?" 

Zmienilem zupelnie sposôb po-
stçpowania z Wlochami. Przesta-
lem do nich môwié po wlosku, bo to 
wzbudzalo podejrzenia. Uwazali 
mnie za Wlocha, ktôry odwala cu-

raz nie moze niedzwiedzia znalezc 
"M.P." misia jest . . . tajemnice-
Amerykanie se juz zniechçceni, u-
wazaje, ze cala historia z niedzwie-
dziem jest kaczke i pytaje czy nie 
wiemy, gdzie przynajmniej mozna 
zdjec jakes polske Pestkç. W kon
cu zadawalaje siç Charlie'm. Osta
tecznie jest to Amerykanin, dzien
nikarz z Chicago, w polskim mun-
durze — tez wart pstrykniçcia. 

NA LINII FRONTU . . . 
Okolo godziny trzeciej jestesmy 

na miejscu. Ostatnie 200 metrôw 
idziemy piechote- Szosa, jak mô
wi Witold D., jest pod obserwacje 
Niemcôw. Idziemy dwôjkami 
w odleglosci 30 metrôw, podejrze-
wam, ze D. trochç buja z tymi 
Niemcami, zeby zrobic na nas 
wiçksze wrazenie. Spotykam 
pierwszych zolnierzy w bialych 
kurtkach narciarskich i w wyso-

patrzylem na niego i przez chwilç 
nie wiedzialem, czy siç wiçcej bac 
czy smiac. Na samym czubku glo
wy zrobil siç Martinowi czerwony 
grzebien, jak u koguta. Dostal 
odlamkiem. Szofef zsunel siç na 
siedzeniu ; dal gazu i po paru mi
nutach bylismy poza zasiçgiem 
ognia. Odwiezlismy Martina do 
szpitala, za kilka dni bçdzie zdrôw, 
mial szczçscie, drasnçlo go tylko 
lekko". 

Idziemy ulice peine blota i sta-
rych puszek • od konserw. Na 
rozwalonym domu niestarty napis 
"viva duce" i — bardziej aktual-
ny — "Confini si difendono non si 
disputano" /granic siç broni a nie 
dyskutuje/. Przez rozbite okien-
nice usmiechaje siç do nas Hin-
dusi z kompanii mulow. . Siedze 
w kuczki ,i pieke jakies placki. Re-
ligia pozwala im jedynie na je-
dzenie swiezego miçsa, nie znaje 

Naczel-hy Wôdz na sfanowisku ogniowyrn Dywizji Kresoivej iv czasie 
wloski/m 

dzoziemca i ma za to papierosy, 
czekoladç i porzedny mundur z ja-
kimis dziwnymi odznakami, ktôre 
powoduje, ze najnizsze szarze, ktô
re mnie tu tytuluje, jest kapitan, 
ccvpitano. Zreszte kobiety we wszy
stkich krajach wole, gdy môwi siç 
zle ich jçzykiem — pozostawia to 
szersze pôle do popisu i pozwala na 
blizsze nawiezanie stosunkôw pod 
cnotliwym pozorem lekcji. Pierw-
szy raz tç wielke prawdç sformu-
lowal môj przyjaciel, dziennikarz 
wloski Valcini. Siedzial on w War-
szawie 6 lat i staral siç zawsze 
z duzym powodzeniem — zle mô
wic po polsku. 

O godzinie 12-ej dojechalismy do 
miejscowosci CP, gdzie miesci siç 
référât kultury, propagandy i sztu-
ki Dywizji Karpackiej. Miejsco-
wosc polozona jest na samym 
szczycie gôry, uliczki se tak we-
skie, ze idée srodkiem dotyka siç 
rçkami domôw, po obu stronach. 
Jest przerazliwie zimno. I nawet 
cieple slowa kolegi Witolda D. re
portera dywizji, ktôrymi nas wita 
w swoim krôlestwie, nie ogrzeje 
Charliego. Milczy ponuro i nie-
chçtnie odnosi siç do calej ekspe-
dycji. 

O drugiej po poludniu jedziemy 
na jedne z wysuniçtych pozycji, 
z tym, ze na noc mamy wrôcic do 
CP. Po drodze spotykamy 
korespondentôw amerykanskich 
z dziennika "Stars and Stripes". 
Pilotuje ich conducting officer, Po-
lak, por. Stanislaw N. Szukaje 
maskoty korpusu, niedzwiedzia, 
ktôrego przybycie wywolalo 
olbrzymie sensacjç w malej willi 
nad Morzem Adriatyckim, miesz-
czecej kwaterç prasowe Ôsmej 
Armii i najlepsze kuchniç we Wlo-
szech. 

Por. Stanislaw N., ktôry razem 
z jednym korespondentem Angli-
kiem pisze ksiezkç /wspôlautor 
jest synem lorda, powiesc wiçc na-
pewno pôjdzie/ sprzedal skôrç na 
niedzwiedziu, opowiadajec dzien-
nikarzom niestworzone rzeczy i te-

kieh butach gumowych, bez ktô
rych tu nie mozna siç ruszyc. Ci, 
ktôrzy niecierpliwie siç powolnym 
postçpem ofensywy, powinni przy-
jechac na kilka dni z Londynu i po-
brodzic w straszliwym blocie, ktô
re zwyciçza nawet take maszynç, 
jak lazik. 

MiastecZko jest normalnie zni-
szezone, to znaczy 80% domôw le
zy w gruzach. Niemcy przy odwro-
cie powysadzali je w powietrze, 
pragnec w ten sposôb pozbawic nas 
cieplych kwater na okres zimowy. 
Aie nasi zolnierze daje sobie jakos 
radç. Powstaly luksusowe zie-
mianki, wystrojone w drzwi i o-
kiennice ze zniszczonych domôw. 
A jeden z mniejszych wzrostem 
zolnierzy sfabrykowal sobie lôzko 
z dwôch kolysek. 

Rozpoczyna siç ostry ogien arty-
leryjski. Witold D., ktôry. chee do-
godzié naszym ambicjom reporter-
skim i zaprezentowac odeinek 
z najlepszej /to znaczy najbardziej 
dramatycznej/ strony twierdzi, ze 
to dziala niemieckie. Okazuje siç 
jednak, ze to artyleria Dywizji 
Karpackiej. Ogniem, jak siç pôz-
niej dowiadujç, kieruje mlody pod-
chorezy O., syn b. dowôdcy dy
wizji, co jednak nie ma zasadnicze-
go wplywu na celnosé. Ogieii idzie 
rôwno, akustycznie przypomina 
dalekie trzepanie dywanôw. 

Zdajç sobie sprawç, ze brzmi to 
trochç pretensjonalnie, aie pociski 
swiszeze nad naszymi glowami 
i przypomina mi siç historia, ktô
re opowiadl kilka dni temu por. N., 
conducting officer przy brytyjskim 
"presscampie" Ôsmej Armii. 

—"Jechalem samochodem z 
z Martinem, tym z "Eighth Army 
New»" /dziennik Ôsmej Armii/. 
W pewnej chwili znalezlismy siç 
na szosie znajdujecej siç pod 
obserwacje niemiecke- Nie uje-
chaliâmy nawet 50-ciu metrôw, 
kiedy zaczçli do nas strzelaé. Kil
ka pociskôw padlo przed nami, kil
ka za nami. Nagle, siedzecy kolo 
mnie Martin doslownie zapial. Po-
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wiçc smaku bully beefu; rekwi-
ruje siç dla nich owee. 

Miasteczko jest wysuniçte pla-
côwke polske, jednym z gni.azd 
oporu. W gôrzystym terenie nie 
ma ciegîych linii frontu, ktôre 
môj rocznik widzial na filmach z 
wojny swiatowej. Linia frontu 
— to szereg umocnionych stano-
wisk, zamykaj ecych dostçp do 
dolin i kotlin. Placôwki se na 
szczytach gôrskich, ktôre domi-
nuje nad okolice. Fakt, ze Wlosi 
budowali swe miasta wlasnie na 
szczytach, niekiedy nawet na 
skale, ulatwia znakomicie za-
kwaterowanie oddzialôw. Miçdzy 
stanowiskami polskimi a niemiec-
kimi, przewaznie w dolinach, jest 
"ziemia niczyja," co brzmi bardzo 
romantycznie. Miasteczek, ktôre 
tam leze, a ktôre se w wiçkszosci 
wyludnione /Charlie nazwal je : 
"miasta duchôw"/ nikomu nie 
oplaci siç zdobywaé, poniewaz z 
dominujecych wzgôrz latwo je 
ostrzeliwaé. 

Na tych "dzikich polach wlos
kich" spotykaje siç noce patrole 
polskie i niemieckie, kazda chalu-
pa kryé moze zasadzkç, zadnemu 
z nielicznych mieszkancôw nie 
mozna ufaé, bo za pieniedze 
sprzeda nawet brata. W jednej z 
takich wiosek zandarmi nasi pod
czas rewizji, poszukujec dyna-
mitu, zostali napadniçci przez dy-
wersantôw wloskich, ktôrzy ukon-
czyli specjalny roczny kurs sabo-
tazu w Rzymie. 

Z miejscowosci, w ktôrej siç 
znajdujemy, idzie szosa do CS, 
najbardziej wysuniçtej placôwki 
polskiej. Zaopatrzenie dla tej 
reduty odehodzi konwojami, wy-
lecznie noce, poniewaz szosa 
biegnie ziemie niczyje- Niemcy 
usilowali urzedzié zasadzkç na 
jeden z konwojôw, aie im siç to nie 
udalo. 

Przy tej sposobnoéci nasi 
wziçli jenca. Dowôdca plutonu, 
mlody, b. przystojny "Tobruc-
czyk" prezentuje mi patrol, ktôry 
w dose niezwyklych okolicznos-

ciach zlapal Niemca. Patrol 
sklada siç z dwu "ramzesôw", 
weteranôw Karpackiej, jednego 
"prawoslawnego" i jednego mlo-
dego chtopca z Gdyni. Starszy 
strzelec M. "ramzes" z Warszawy, 
krçpy, muskularny blondyn o us-
miechniçtych sprytn'ych oczach 
oblatanego cwaniaka, opowiada 
mi w jaki to sposôb wziel jenca. 

—-"Wyszlismy na iibezpiecze-
nie mostu na szosie do CS. Pogo
da — ze psa szkoda wyrzucié, lalo 
jak z cebra. Kapral i ci dwaj ze-
szli pod most, bo tam oslanialo 
przed deszczem. Sprôbowalem i 
ja. Aie nie bylo miejsca, zreszte 
przez szparç w desce .lalo mi ciur-
Iciem na glowç'. Wrôciiem na 
most. Siadlem sobie i myslç, co 
za cholerna noc. 

Nagle patrzç, od strony CS 
pruje jakis zolnierz, trzyma przed 
sobe karabin, wali na mnie, lebie-
ga. Czekam i patrzç. Co z tego 
wyniknie? Facet, miarkujç siç, 
nie widzi mnie, bo mu wiatr pros-
to w oczy deszcz sypie. Kiedy 
byl jakies 10 krokôw ode mnie, 
krzyczç do niego:—Stôj, kto 
idzie.. A on nie, tylko idzie dalej. 
Oferma psiakrew! Myslç sobie, 
kto to moze byé, chyba k'toâ z na-
szych, z CS? Inaczej by tak nie 
lazi srodkiem szosy. Jest juz 
ode mnie o metr, ubrany jest W; 
kombinezon, podobny do mojego. 
Kiedy byl juz zupelnie blisko, la-
piç za jego karabin i krzyczç': —-
Stôj. Choiera nie nie odpowiada, 
tylko tarmosi siç, karaibinu nie pu-
szeza. Myslç, ze musi to byé 
jeden z batalionu z CS, tam jest 
duzo "buzulukôw". Krzyczç do 
niego jeszcze raz: -— A moze ty z 
Buzunamy. — "No to ruki w 
wierch" — krzyczç. To nie po-
moglo, spluwy nie wypuécii. Aie 
zaczel cos szwargotaé i skapowa-
lem siç, ze to Szwab. 

Odebralismy mu karabin i przy-
taskali na posterunek. Trzesl 
siç ze strachu i ciegle pytal ko-
legç, co z nim po niemiecku 
môwil, co z nim bçdziemy robié, 
czy zostanie we Wloszech. Mysmy 
mu obiecali Kanadç, to siç Szwab 
0 malo z radosci nie rozplakal. 
Wyjel z kieszeni kromkç chleba 
czarnego, jakies 50 gramôw i 
wtrajal, az mu siç uszy trzçsly. 
Powiedzial, ze nalezal do zasadz-
ki, aie czekali i nie mogli siç 
doczekaé, a w drodze powrotnej 
zagubil siç. Byl- bez bielizny, bo 
dal do prania, a zmiany nie ma. 
Myslal, ze my tez tylko w jednej 
koszuli chodzimy. A jakzesmy 
mu pokazali nasze jegery to mu 
az galy powylazily z zazdroéci. — 
Tego u nas juz dawno nie ma — 
môwil." 

Godzina 4-ta 
Wdrapujemy siç na punkt ob-

serwacyjny niedaleko "Caffe Ita-
lia", z ktôrej nie nie zostalo. Na 
sznurach, przeciegniçtych przez 
cale szerokosé ulicy, gosposie 
wloskie susze kolorowe bieliznç, 
wychylaje siç z okien i prosze o 
zapaèki. Ludnosé tu zyje z tego, 
co jej nasz zolnierz da. A zol
nierz nasz, ktôry juz niejedne 
biedç przeszedl, i wie co to glôd 
1 nçdza, sobie od ust odejmie a 
glodnemu odda. Dlatego Wlosi 
môwie "Polacco buono" — i u-
smiechaje siç. 

Przez lornetç obserwujç "zie-
miç niczyje" i ostrymi, skalistymi 
zboezami wznoszece siç gôry, 
cale w sniegu : ogromne i niedo-
stçpne. Patrzec z tej wysokosci 
na tç plastyczne mapç frontu, 
nawet laik, ktôry nigdy prochu 
nie wechal i nie wymyslil, zro-
zumie, jak trudny jest to teren do 
wojowania. Ile sily woli i sily 
fizycznej trzeba na to, by isé nà 
te dlugie kilkudniowe patrole, 
brodzic po pas w sniegu, po kil-
kanascie godzin w jedne stronç. 
Byé ciegle czujnym i napiçtym, 
gotowym do utarczki z nieprzy-
jacielem. Te wtoskie "dzikie 
pola" to ziemia niebezpieczna i 
zdradliwa. Kazdy falszywy, 
nieostrozny krok, kazde potkniç-
cie siç grozi wybuchem miny, 
ukrytej pod kamieniem, slupem, 
plotem. Nasi chlopcy robie tu 
dobre robotç. 

Unikam pisania patetycznych 
bzdur. Aie kazdy tutaj, w tyTn 
straszliwym blocie i mrozie czuje, 
choé tego nie môwi drugiemu, ze 
idzie historycznym szlakiem, ze 
powtarza historiç i robi historiç. 
I dumny jest, ze nalezy do "Ôsem-
ki", ktôra przyszla tu z pod El 
Alamein i jest stawna na caly 
swiat. 

ZDZISLAW BAV 
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I I  u  n i  o  r  
Polska — zywymi oczami 

w dniach grozy 
W tçsknocie oddalenia, w ciçz-

kiej nieraz atmosferze emigracji, 
ludzie skierowuje swôj wzrok ku 
Polsce Walczecej, umçczonej, ku 
tamtej wielkosci i grozie, ku Kra-
jowi pisanemu w pisowni nostalgii 
i milosci przez duze K. Tym-
czasem ci pozostali w Kraju nie 
lubie patosu, nie poznaliby siebie 
w emigracyjnych, sentymental-
nych i dramatycznych wierszach, 
nie chce koturnôw. Nie se tacy 
tylko, a zwlaszcza nie taka jest 
najpiçkniejsza i najdzielniejsza 
Warszawa. Nasza zburzona, zadrç-
czona, brzydka stolica zakwitla 
wojenne urode — niezlomnoscie, 
hardoscie, zuchwalstwem. War
szawa nie dala siç niczym zlamaé, 
walczyla w pozarze wrzesnia, wal-
czy piq.ty rok salwami zamachôw, 
stukiem podziemnych drukarn, ko-
lorowe plame afisza. I tak jak za-
ciçta jest w walce, tak jest w niej 
mloda, peina rozmachu i humoru 
i choc to moze paradoksalnie 
brzmi : usmiechniçta. 

Ulica Warszawy, zbiedniala i 
szara, tçtni jednak polskoscie, nie 
dala siç zgnçbié, stlumic. Mali, bosi 
gazeciarze wieszaje siç po dawne-
mu na stopniach tramwajôw, za-
pytani przez Niemcôw o drogç 
wskazuje z reguly kierunek prze-
ciwny, niemieckich policjantôw ho-
norujij. tytulem "panie tymczaso-
wy". 

Nie ma dnia, aby nie rozesmiala 
siç ulica zuchwalym napisem na 
murzelub na chodniku, nie zadrwi-
la nadzwyczajnym wydaniem "ga-
dzinôwek". Kawaly wojenne rodze 
siç co dnia, rozjasniaje szarzyznç 
i smutek rzeczywistoâci. W podzie-
miach wychodzîj, humorystyczne 
pisma "Lipa", "Szpilka", "Mu-
cha", "Zadfa" "Moskit". Juz ich 
winiety wskazuje, ze Warszawa 
rozumie znaczenie humoru jako 
broni, humoru jako odtrutki. "Li
pa" ma podtytul: "Wesole pismo 
— wychodzi w Polsce w dniach 
grozy", a motto zaczerpniçte 
z Nietzschego: "Nie gniewem, lecz 
usmiechem siç zabija". Karta ty-
tulowa "Szpilki" ma jeszcze bar
dziej charakterystyczny napis : 
"Humor warszawski idzie naprze-
ciw wam — balony nadçte propa
gande niemiecka". 

Z reakcje zywiolowe i szybke, 
ktôra wywoluje usmiech Polakôw, 
a nie dezy jeszcze do sprowokowa-
nia pasji niemieckiej, mozna siç 
bardzo latwo spotkac na ulicy lub 
w tramwaju. Pani wchodzeca 
przez omylkç do niemieckiej czçsci 
wozu, prosi konduktora o podnie-
sienie liny slowami: "Proszç 
mnie przepuscié do przedzialu dla 
ludzi". 

Po zatrzymaniu tramwaju, 
w ktôrym odczepil siç drugi wôz 
/przeznaczony dla Polakôw/, ktos 
z publicznosci wola do policjanta : 
"Panie tymczasowy ! tu siç Guber-
natorstwo od Rzeszy oderwalo". 

Duze popularnosc zdobyl sobie 
nastçpujecy dowcip tramwajowy: 
pasazer lekko wstawiony wylicza 
glosno wszystkie klçski, ktôre go 
spotkaly w czasie wojny, konczqc, 
ze jeden tylko dran /i wiele innych 
soczystych epitetôw/ spowodowal 
cale tç lawinç nieszczçsc. Z pija-
ckim uporem usiluje sotbie przy-
pomnieé nazwisko winnego. "Na 
H siç zaczyna ten . . . iuz ^ n sobie 
przypomnç". Publicznosc odsuwa 
siç zaniepokojona, przysiada siç 
natomiast przymilny jegomosc, 
proszec o przypomnienie sobie te
go ciekawego nazwiska. Po dluz-
szych jeszcze wyrzekaniach nazwi
sko pada: "Hurchill siç taki . . . 
nazywa. A pan z Gestapo kogo mial 
na mysli?" Kawal obiegl cala Pol-
skç i pokutowal dlugo w postaci 
fonetycznego wymawiania nazwi
ska Churchilla. 

Niemiecka tablica na pomniku 
Kopernika zostala w nocy zastepio-
na przez polske- Niemcy, rozbiera 
jqc pomnik Kilihskiego oglosili 
w prasie, ze robie to jako odwet za 
"zbeszczeszczenie pomnika uczone 
go niemieekiego". Wywieziono 
w nieznanym kierunku Kilinskie 
go, ktôry sw^ szable wskazywal 

* Por. poprzednie artykuly cyklu : 
"Powszedni dzieri terroru " druk. 
w nr. 6, "2;ycie ulicy" druk w nr. 7. 
"Wobec wydarzeri wojennych" druk. 
w nr. 8, "Dziecko i matka " druk. 
w nr. 10, "Kobieta w walce" druk. 
w nr. 11, "W domu" druk. w nr. 13, 
"Z Niemcami pod jednym dachem' 
druk. w nr. 14-15 "Polski Walczecej' 
z b.r. 

tragiczne mury palacu Krasin-
skich. Na drugi dzien na murze 
Muzeum Narodowego ukazal siç 
olbrzymi napis, élicznie archaizo-
wany na powstaneze czasy : "Lu-
du Warszawy — jam tu, Jan Ki-
linski". A Kopernik otrzymal no
we tablicç: "Za pokrzywdzenie 
Kilinskiego, przedluzam zimç obec-
ne na froncie wschodnim do kwie
tnia". 

A zima byla sroga z 1941/42 
i Niemcy swiezo ratowali siç kon-
fiskatij zydowskich futer, z ktô
rych szyli dlugie futrzane kapoty 
dla wojska. Widzialam kilka ta-
kich futrzanych plaszczy. Rzeczy
wiscie prowokowaly doweipy — 
plaszcze te byly robione bez zwra-
cania uwagi na jakosé skôr. Jedno 
futro mialo wiçc plecy karaku-
lowe, piersi barankowe, a rçkawy 
fokowe. /Oczywiscie wlosem do 
spodu./ Wiçkszosc co lepszych 
futer Niemcy po prostu rozkradli 
i poubierali w nie swoje panie. 
Warszawa w tym czasie pokryla 
siç plakatami z wizerunkami fan-
tastycznych niemieckich wojowni-
kôw : to pulkownik "W eh rnuic h tu" 
we wciçtym, kloszowym, karakulo-
wym, damskim futerku, to général 
w rabinackiej lisiurze. Wszystkie 
afisze mialy napisy : "teraz na-
pewno zwyciçze". 

Czçsciej, niz afisze wlasne, zja-
wialy siç nalepki, lub malowane 
przez szablon napisy zmieniajece 
sens propagandy niemieckiej. 
Popularny afisz niemiecki 
"D eut se hlcm cl siegt an allen 
Fronten" /Niemcy zwyciçzaje na 
wszystkich frontach/ brzmial na 
murach miast polskich "Deutsch-
land liegt an allen Fronten" 
/Niemcy leze na wszystkich fron
tach/. 

Afisz, ktôrym zawiadomiono lud-
nosé Warszawy o rozstrzelaniu 100 
zakladnikôw za smierc Igo Syma 
byl podpisany Moder. I ten afisz, 
jak poprzedni, przekonal Niemcôw^ 
ze "littera doeet, littera nocet". 
Nazwisko Moder przerobiono nocq. 
na "Môrder". 

Plakat zachwalajacy "Nowe 
Europç", w ktôrej polski robotnik 
pracuje w harmonii z chlopem pol-
skim na rzeez przyszlego ladu ger-
manskiego, mial na skos czerwony 
napis: "Nowe Europç w . . . nosie 
mamy, czwarte zimç przetrzyma-
my". Zapowiedz niemieckich kolo-
nizatorôw: "Na tei ziemi zosta-
niemy" otrzymala natychmiastowe 
zapewnienie gospodarzy: "Nawet 
pôl metra pod ziemie"-

Coroczna akeja rekrutacji na ro-
boty byla wspierana przez Niem
côw licznymi propagandowymi pla
katami. Na winnicach Bawarii, 
zbozowych lanach Prus i lesie ko-
minôw Zaglçbia Ruhry, zjawialy 
siç polskie dodatki : "Chcesz miec 
suchoty, jedz na roboty". Naj
bardziej liryczny afisz, zaprasza-
jecy hasiem: "Jedzcie z nami na 
roboty do Niemiec" -— otrzymal 
skromne i peine godnosci nasze od-
powiedz: "Jedzcie sami". 

Bywaly kawaly zupelnie zakow-
skie, jak rozwieszenie kilkunastu 
czarnych kur z przypiçtymi kart-
kami : "Wolç tutaj wisiec do gôry 
nogami, nizli karmic Niemcôw 
swojemi jajami". Tego samego 
zreszte zdania w sprawie oddawa-
nia kontyngentôw, co owe kury sa-
mobôjczynie, byli lesni chlopcy, 
ktôrzy napadli na gospodarstwo 
w lubelskim w trakcie rekwizycji 
nierogaeizny. Kolczykowane swi-
nie zostaly zabite i zabrane jako 
aprowizacja wojskowa, a kolczyki 
wetkniçte w uszy i nosy niemie
ckim kontrolerom. 

Wies moglaby rôwniez dostar-
czyc wielu przykladôw humoru mi-
mo przesladowania, a nawet w wal
ce z przesladowaniem. Specjalnie 
Gôralszczyzna, zadrçczona tworze-
niem "gôralskiego ksiçstwa", wal
czyla zartem i kpine o rzeez naj-
powazniejsze: prawo do polskosci. 
Gôralskiego "ksiçcia" Wacka 
Krzeptowskiego osmieszono bez li-
tosci. Nie mogli go zabic, zalujec 
wyznaczonych za jego glowç 100 
zakladnikôw, zart stal siç w tym 
wypadku bronie rôwnie grozne, 
jak kula. Co dnia przylepiano na 
drzwiach Wackowego mieszkania 
pogrôzkç: "Uwazajze Wacus, bç-
dziesz wisial ..." rym trudno po-
dac tak bardzo jest niecenzuralny. 

Komisje przeprowadzajece ba-
dania narodowoâciowe, na ktôrych 
czele stal Wacus, stawaly siç slaw-
ne na cale Polskç komedie dell'arte. 

Jeden z czlonkôw tej-same j rodzi-
ny Krzeptowskich, zapytywany 
0 narodowosc odpowiadal uparcie 
"generalny-gubernator". Wyjas-
nienie bylo nastçpujece: "Jak tu 
bylo Austryjo, tom jo bel Austry-
jak, jak bylo Polska tom bel Pô-
lak, a w Generalnej Gubernii — 
jestem Generalny Gubernator". 

Inny z licznego i potçznego ro-
du Gesienicôw, przekonywany 
przez Wacka, zeby siç zapisal na 
gôrala, bo przeciez w gôrach siç u-
rodzil, kazal zaprotokolowac na-
stçpujece zeznanie: "Czasem siç 
wrôble w chlewie zalçgne- No to 
takie wyklute wrôble — wrôble se, 
czy swinie?" 

Wszystkie te prôbki gôralskiej 
filozofii budzily tyle wesolosci 
1 wrzawy na sali, ze komisja odra-
czala swe posiedzenia. Ogôlna 
opinia gôralska o Wacku znowu 
siçgala w dziedzinç porôwnan zoo-
logicznych. "On taki, niiby Wacek 

tlumaczyl mi z kozla fiakier za-
kopianski — jak swinia: dobrze 
chee miec, chocby krôtko, my wo-
lelibysmy gorzej" a dluzéj". 

Napisy scienne bywaje pogrôz-
zapowiedzie lub zartem. Szu-

bienice parometrowej nieraz wiel
kosci, malowane olejne farbe na 
trotuarach, tabliczki "nur fur 
Deutsche" na latarniach maje 
przypominaé Niemcom o dniu po-
rachunku. Olbrzymie napisy 
scienne "Deutschland caput", 
Wlochy dzis, Niemcy jutro" przy

pomina je calemu narodowi to, co 
poprzednie jednostkom. Czasem 
napis ma znaczenie wychowawcze : 
tak jak n.p. niezbyt gramatyczny 
slogan umieszczony na kinach dla 
Polakôw. "W polskim kinie, pol
skie swinie, a Polacy w Oswiçci-
mie". 

Polskie sztandary malowane na 
chodnikach Niemcy zmywali ben-
zyne, napisy "Polska zwyciçzy" zo
staly na wieki wkute w mury ka-
mienic, tak gruntownie wyrywano 
oporne* farbç. Napis na lawkach 
na plantach w Krakowie zatarl 
swym dosadnym humorem dotkli-
we przykrosé przeznaczenia plant 
dla Niemcôw. W dzien po umie-
szezeniu na lawkach bialegonapisu 
nur fur Deutsche" ukazaly siç 

identycznego ksztaltu i wielkosci 
polskie napisy ro7.graniczajq.ce raz 
na zawsze prawo wlasnosci obu na-
rodôw : "lawki nasze, d . . . wasze". 
I tu oba napisy znikly, zmywane 
gorliwie przez Niemcôw. 

Nie tak jednak nie cieszy, nie 
tak nie dodaje ochoty do zycia jak 
zywe, lotne slôwka, jak andrusow-
ska piosenka. Wszçdzie siç mozna 
spotkac z malym, zuchwalym chlo-
pakiem, ktôry nieraz w nos Niem
com wyspiewuje : "Es geht ailes 
vorïïber, es geht ailes vorbei —-
Und nach 9 November — urieder 
kommt 3 Mai". Spiewaje w pocie-
gach, tramwajach, na rogach ulic, 
bosi, rozesmiani, z ustne harmo-
nijke w zçbach. Zuchwali i natrç-
tni, zbieraje stosy pieniçdzy za ten 
wlasnie usmiech w nieszczçsciu, za 
niefrasobliwosc, za mlodosc. U-
latniaje siç na widok policjanta, 
lub marsa na czole Niemca, ktôry 
za wiele zrozumial, by juz z za na-
stçpnego wçgla wyciegaé falszy-
wym falsetem: "juz sloneczko wy-
zej, Sikoreczka blizej", lub skoez-
nie na melodiç : "Siekiera, motyka, 
bimber, szklanka". 
"w nocy nalot, 

w dzien lapa nJcn 
rrvusi z nvmi zle juz byc, 
skoro nam nie dajq, zyc". 
I jeszcze na inné dzieciçce nu-

t ç :  
"Kto ty jestes — volksdeutsch maly, 

jaki znak twôj — chlebus bialy, 
kto ciç izrodzil — za/wierucha, 
co ciç czeka — galq,z sucha\" 

Dzielne, mile chlopaki, dzieci 
warszawskiej ulicy, nie tracecy 
"fasonu", odwazni jak diablçta. 
Oni to wymachuje w podziemiu 
drukowanymi dodatkami do szma-
tlawcôw, oni wykrzykuje "ostatnia 
mowa Churchilla!", "dzis imieni-
ny Generala Sikorskiego — bar
dzo ciekawe" !. Maie, wesole wrô
ble, cwierkajece po swojemu ozwy-
ciçstwie, uezeee siç cichcem, stra-
szliwe fonetyke "God Save the 
King": 

-—"iebysmy to mieli co za-
spiewaé, jak te pieruïiskie Angli-
ki za jedne dziesiçé lat wreszcie 
przyjde! " 

MARIA BRZESKA 

WESOLE PISMO 
WYCHODZI W POLSCE W DNIACH GROZY 
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POLSKA WALCZACA ZOLNIERZ POLSKI NA OBCZY2NIE 

Ksicj,zki o wojsku. i wojnie 

The Eighth Army "* 
lalnosc t.zw. "kolumn Jocka". 
Nazwç tç wziçly one od twôrcy, 
brygadiera Jock Campbell'a, V.C. 
/ktôry zgin^l w 1942 roku w wy-
padku samochodowym/. "Kolumny 
Jocka" zostaîy po raz pierwszy uzy-
te w 1940 r. przez armiç Nilu, do-
wodzonq. przez marszalka Wavell'a. 
Skladaly siç one z dywizjonu arty-
lerii, oddzialu piechoty, kilku dzia-
lek p.-pane, i samochodôw pancer-
nych ; ponadto byly obficie zaopa-
trzone w srodki t ran sport owe. 
Dzialaly one, jak pisze autor, wszç-
dzie, byly cafkowieie samodzielne 
i samowystarczalne. Okazaly siç 
najskuteczniejsze w zagrazaniu 
nieprzyjacielskim liniom dowozo-
wym." Czçsto nawet odci^galy od 
gîôwnej walki cale dywizje nie-
przyjacielskie. W ten sposôb od-
dawaly niejednokrotnie nieocenio-
ne wprost uslugi i przyczynialy siç 
do przechylenia szali zwyciçstwa 
na stronç angielskq. Trudno siç 
oprzec pokusie porôwnania "ko-
lumnJocka" z podjazdamiizagona-
mi Imc Pana Michala Wolodyjow-
skiego. Autor "The Eighth Army" 
nie podaje nazwisk dowôdcôw ko
lumn, ktôre wslawily siç najbar
dziej, aie sîj. one na pewno znane 
i doczekajg. siç chwili, kiedy zosta-
n^ podane dowiadomosci ogôlu. 

Trud i wysilek zolnierza brytyj-
skiego moze byc oceniony nalezy-
cie dopiero na tle warunkôw, w ja-
kich musial on walczyc. Autor 
w petni uwzglçdnil ten moment. 
Dowiadujemy siç, ze "Pustynia 
Zachodnia" nie jest zupelnie po-
dobna do pustyni w wersji filmo-
wej. Jest ona mniej piaszczysta, 
niz siç powszechnie przypuszcza, 
a "burze piaskowe", o ktôrych pra
sa wspominala, to sa raczej chmu
ry pylu, a nie piâsku. 

Pyl ten dawal siç specjalnie we 
znaki w czasie starc czolgôw. 
Starcia te byly prowadzone w tu-
maiiach kurzu, unosz^cego siç spod 
gg.sienic. Widzialnosc byla tak 
ograniezona, ze niejednokrotnie 
posterunki, wystawione do kiero-
wania ruchem, kierowaly pojazda-
mi nieprzyjaeielsikimi. 

Drug^ bolijczkîj byl brak wody. 
Maksymalna dzienna racja wody 
wynosila jeden galon na glowç. 
Miala ona wystarczyc na wszy
stkie potrzeby zolnierza. Najczç-
sciej jednak zolnierz racji tej nie 
dostawal. Do najnieprzyjemniej-

szych-plag Western Desert nalezy 
muchy, ktôre wedlug slôw autora 
sa "obrzydliw^, u }H>rczy\va, drçcz^-

zaraz^". 
Klimat "Pustyni Zachodniej" 

nie jest specjalnie mçczqcy. Jedy-
nq wlasciwosci^ trudn^ do zniesie-
nia jest gor%cy wiatr, ktôry zdaje 
siç jakby pozbawiony powietrza 
i wplywa deprymujqco : najbar
dziej pogodni ludzie ulegajq, pod 
jego wplywem przygnçbieniu. 

Charakter terenu, zmuszaj^cy 
do rozproszenia formacyj, wywarl 
rôwniez wplyw na zaopatrzenie 
oddzialôw. I tak zalogi poszcze
gôlnych pojazdôw musialy same 
sobie gotowac zywnosc. Autor 
przytacza zdanie gen. von Raven-
steina, dowôdcy 21. Dywizji Pan-
cernej, wziçtego w listopadzie 1941 
r. do niewoli : "Pustynia jest dla 
taktyka rajem, dla kwatermistrza 
pieklem". 

Jezeli siç zatem zwazy te warun
ki, a nadto jeszcze rozciaglosc linii 
komunikacyjnych /12.000 mil/, 
ktôrymi szly wszystkie dositawy 
dla 8-ej armii, oraz ôwczesn^ 
sytuacjç politycznq i wojskowa 
/akeja w Syrii i Iraku, wybuch 
wojny rosyjsko-niemieckiej, napiç-
te stosunki z Japoni^/ — co wszy
stko znacznie utrudnialo stworze-
nie z 8-ej armii w szybkim czasie, 
jednostki zdolnej do uderzenia, to 
nalezy przyznac autorowi racjç. 
gdy môwi : "W tych okoliczno-
sciach bylo zadziwiaj^ce, ze gen. 
Auchinleck môgl rozpocz^c ofensyi 
wç 8-ej armii juz w listopadzie 
1941 r." 

Autor nie pomija rôwniez udzia
lu Brygady Karpackiej w ofensy-
wie z listopada 1941 r. Gdy oblçzo-
ny garnizon Tobruku przygotowy-
wal uderzenie w célu uzyskania po-
l^czenia z nacieraj^c^ 8-q. armi^, 
Brygadzie Karpackiej powierzono 
zadanie zwrôcenia uwagi nieprzv-
jaciela na zachôiini odeinek Tobru
ku, gdy inné jednostki bçd;j. nacie-
raly od wschodu. Zadanie to Bry-
gada spelnila. W* dalszym ci^gu 
autor kilkakrotnie poswiçca uwagç 
walkom Brygady, zawsze z uzna-
niem. Nie podaje on, kiedy ustalo 
wspôldzialanie Brygady z 8-g. 
armi|. Ostatnia wzmianka doty-
czy wspôlnych walk pod Mekili 
i pod Gazalg. w ostatnich dniach 

stycznia i pierwszych dniach lute-
go 1942 r. Byl to juz okres niepo-
wodzeri. Brygadzie powierzono Iqr 
cznie z 1 Brygady Pld. Afrykari-
skq. i woj sikami francuskimi utrzy-
manie Gazali i obszarôw polozo-
nych na poludnie. 

Nalezy byc wdziçcznym autoro
wi za podkreslenie udzialu slawnej 
polskiej brygady w walkach afry-
kariskich w chwili, gdy na pewno 
niejeden zolnierz Brygady spotkal 
ponownie na polu walki we Wlo-
szech swego towarzysza broni 
z 8-ej armii, z ktôrym przed z gôr^ 
dwoma laty przemierzal pustyniç 
afrykansk^. 

8-a armia miala trzech dowôd
côw. Pierwszym byl gen. Sir Alan 
Cunningham. Nie byl on jednak 
wodzem szczçsliwym, pod jego do-
wôdztwem 8-a armia nie odniosla 
sukcesôw wojennych. Kozpoczul 
pierwszy ofensywç w dniu 18 listo
pada 1941 r. Jednak juz w pi^tym 
jej dniu, gdy sytuacja 8-ej armii 
byla krytyczna, doszedl do wnio-
sïeu, ze ofensywa nie powiedzie siç. 
Mozna przypuszczac, ze wplyn^l 
na to fakt, ze czolgom niemieckim, 
rozporzq.dzajg.cym dzialami 50 mm. 
i 75 mm. môgl przeciwstawic jedy-
nie czolgi uzbrojone w dziala dwu-
funtowe. 

Autor nie potçpia jednak nie-
fortunnego wodza. Przypomina, 
ze gen. Cunningham zdobyl dobrze 
zasluzong reputacjç w kampanii 
albisynskiej, gdy dowodzil armiq 
w pochodzie od JuBa do Addis 
Abeby. Podkresla, ze nie nalezy 
on do ludzi, ktôrzyby dali rozkaz 
wstrzymania ofensywy pochopnie, 
aie rôwnoczesnie dodaje, ze nie mo
ze byc nie fatalniejszego od powie-
rzenia birtwy dowôdcy, ktôry nie 
wierzy w jej wygranie. A jak zu
pelnie slusznie autor stwierdza, 
koniecznosc prowadzenia bitwy, 
gdy istniala jeszcze bodaj naj-
mniejsza szansa wygranej, byla 
dyktowana wszystkimi innymi 
wzglçdami. "Przebieg wypad'kôw 
wykazal, ze gen. Auchinleck mial 
racjç, sqdzqc, iz zwyciçstwo moglo 
byc wywalczone, czym dal przy-
klad, jak osobowosc dowôdcy moze 
jeszcze przen iknqc nowoczesnq. 
armiç". 

Drugim dowôdcy zostal gen. 
Ritchie. Wygral on bitwç pod Sidi 

y n k a  p o c z t o w a  
stytucje s-poleczne majg. godziny u-
rzçdowe w dnie powsZednie. S^dzç, 
ze jest to przeszkodg. w szerszej dzia-
lalnosci tych instytueyj, n.p. Zwi^zku 
Ziem Wschodnich. P.C.K., i in. Czy 
nie nalezalo by wprowadzic w nie-
dziele jednej lub dwxi godzin urzç-
dowych dla wifkszego udostçpnienia 
kontaktu z jiimi — wojskowym? 
Wojskowycli posrod Polakôw w An
glii, jest przeciez najwiçcej, sl naj-
czçsciej tak bywa; ze maja oni moz-
nosc byc w miescie wlasnie tylko 
w niedzielç. 

2,/ Czysmy dobrze zrozumieli a/pel 
p. Aleksandra Janty, scisle Jacka 
Lisa, o wzmozona pomoc dla jencow? 

Do 21.VIII.1943 zlozono na pomoc 
Polakoni w Rosji £9.556, na pomoc 
jencom £553. Po "Protestujç", dru-
kowanym w "Polsce Walczacej" 
z dnia 28.VIII.43 zlozono : do 
4.XII.43 na pomoc Polakom w Rosji 
£825, na rzeez jencow — £635. /Wiç
cej niz za okres do 21.111.43!/, od 
4.XII.43 do 25.111.44 na pierwszych 
£450, na drugich — £1.261. 

Mozna by sadzic, ze po prostu ci, 
ktôrzy przedtem skladali na rzeez 
Polakôw w Rosji, skladaja obeenie 
na jencow. Tymczasem p. Jacek Lis 
apelowal o mozliwie najszerszy udzial 
sipoleczenstwa w akcji pomocy jen
com. Za nastçpne cztery miesiace 
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Do kolekcji wydawnictw H.M. 
Stationery Office, omawiaj qcych 
osi%gniçcia brytyjskich sil zbroj-
nych w ci^gu obeenej wojny, przy-
byla jeszcze jedna ksi^zeczka : 
"The Eighth Army". Podaje ona 
w sposôb jasny i popularny hi
storiç powstania 8-ej armii oraz 
przebieg jej dzialan wojennych, od 
dnia 26/27 wrzesnia 1941 r. t.j. 
dnia ofïcjalnego ustanowienia wiel
kiej jednostki, niezaleznej tak-
tycznie, znanej pod nazw^ 8-ej 
armii, do dnia 20 lutego 1943 r., 
w ktôrym 8-a armia weszla l^cznie 
z l-q, armig. bry tyj skq., armiami 
francuskg. i Stanôw Zjednoczonych 
w sklad 18 grupy armii i tym sa
mym stracila niezaleznosc takty-
cznq. Ponadto autor — zresztîj. 
niewymieniony z nazwiska — oma-
wia warunki terenowe, klimaty-
czne i t.p., w ktôrych zolnierz bry-
tyjski musial wywalczac i wywal-
czyl zwyciçstwo, oraz odslania ku-
lisy zmian na stanowisku dowôdcy 
tej armii. ' 

Przebieg kampanii afrykanskie.i 
od dnia 18 listopada 1941 r. jest 
podany z drobiazgowg. dokladno-
sci%. éledzimy z dnia na dzien 
rozwôj walk nie tylko wiçkszych 
jednostek, aie takze poszczegôlnych 
oddzialôw. I dlatego tez ksi%zecztka 
ta bçdzie miala duze znaczenie 
dokumentarne dla badaezy kam
panii afrykanskiej, zarôwno histo-
rykôw, jak i fachowcôw wojsko-
wych. 

Suche zestawienie faktôw 
w chronologicznym nastçpstwie 
byloby dla czytelnika —- nuz%ce. 
By tego unikn^c, autor wplôtl w o-
powiadanie opisy odosobnionych 
dzialari, stanowi^cych wyraz mç-
stwa, odwagi i determinacji zolnie
rzy, ktôrzy brali w nich udzial. 

Do rzçdu takich dzialari nalezy 
wypad pplk. Keyes, pplk. Laycoc(k 
/obeenie generala brygady/ i 5 in
nych oflcerôw wraz z 53 szerego-
wymi na kwaterç generala 
Rommla. Jakkolwiek wyprawa ta 
zasadniczego celu t.j. uchwycenia 
gen. Rommla nie osi^gnçla, gdyz 
w tym czasie bral on udzial w przy-
jçciu urodzinowym, to jednak 
sztab jego zostal, jak stwierdza 
autor, przy naj mniej czçsciowo 
zdezorganizowany. Dowodzgcy wy-
padem, pplk. Keyes, zgin%l. Zostal 
pochowany wraz z czterema nie-
mieckimi oficerami sztabu gen. 
Rommla, ktôrzy zostali zabici wraz 
z nim. Za akcjç, w ktôrej wykazal 
najwyzsze wartosci zolnierskie : 
wiel'kq. odwagç i poswiçcenie, zdol-
nosci organizacyjne i wyobrazniç, 
nadano niu posmiertne odznacze-
nie, Victoria Cross. 

Drugim przykladem odwagi 
i inicjatywy zolnierskiej jest dzia-

W SPRAWIE AUDYCJI 
ZOLNIEESKICH 

Szanowny Panie Redaktorze, 
W ostatnich dniach marca z rado-

sci^ przyjçlismy wiadomosc o audy-
cjach, ktore bçdzie nadawalo Radio 
Polskie z Londynu dla II Korpusu 
we Wloszech. Wreszcie troche muzy-
ki polskie.i w eterze, przepelnionym 
murzyriskimi jingl-jangl, naszipiko-
wanym komunikatami z frontôw 
i piçknymi, sentymentalnymi poga-
wçdkami w rodzaju: "Wspaniala 
jest wiosna w Polsce", wreszcie jakis 
deser po tych radiowych roast-
beefach — pomyslal kazdy zolnierz. 
Niestety juz pierwsza audycja przy-
niosla niemile rozezarowanie. Rozpo-
czçta dynamicznym i \vprowadz.aj :i-
cym pewien nastrôj "Marszem Gô-
ralskim" zawierala w dalszym ciaE'u 
wiadomosci z frontôw, szkic sytua-
cyjny — wszystko w "skrôcie". /U-
wazam, ze w ogôle powmnismy opero-
wac obeenie skrôtami — wiçcej cza
su poswiçca 1 iby.smv na odszyfrowy-
wanie tych kodôw, mniej pozostalo 
by na medytacjç nad ich sensem/. 

Jednym slowem audycja byla wier-
nym odzwierciedleniem "kwadran-
sow .polskich" w B.BjC. i kopia wia
domosci zawartych w dziennikach, 
ktôre kazdy z nas moze czytac i czyta 
codziennie. Szablonowy program 
mial jedno urozmaicenie i ta inowa-
Cja rôzni siç chyba od innych 
kwadransôw Radia Polskiego — me-
lodia marsza nadana byla na po-
czatku, a nie na koncu audycji. Tak, 
ta zmiana wprowadzona w nowych 
audycjach dla zorientowania slucha-
czy, ze jednak sa to wlasnie "nowe 
audycje" bez watpienia wplynçla na 
zywsz^ reakcjç z naszej strony. 
Reakcjç, ktôra z kolei rzeczy bçdzie 
powodem zasypania redakcji "Polski 
Walczacej", albo tez bezposrednio 
Radia Polskiego /pod jakim adresem 
ukrywa sie ta instytucja?/ cala ma-
sa podobnych listôw. Ja, a jak sadzç 
i caly szereg kolegôw o jasnym i pro-
stym sposobie myslenia, wolalaby u-
styszec w polskich audycjach rzeczy 
ttiniej skomplikowane a bardziej 
1 bezpoârednio nas interesujace. Nie-
stety /w tym wypadku wczuwamy 

w potozenie ludzi redagujacych 
Program/ : nie wszystko mozet byc 
napisane a tym mniej powiedziane. 
HJatego tez prosimy — przez "Polskç 
V..al®z?ca" — o wiçcej melodii pol-

S k r z  
Jesli slowami wyrazone pewne za-

g-adnienia sa dla nas niezrozumiale 
— moze muzyka polska powie nam to 
co pragniemy uslyszec ! 

Kreslç wyrazy szacunku i powa-
zania 

Jerzy G or ski 

W DWU SPRAWACH 
NIERÔWNEJ WAGI 

Wielce Szanowny Panie Redakto-
rze, 

Pragnç poruszyc w tym liscie dwie 
sprawy : 

1/ Wydaje mi siç, ze nie myle siç, 
gdy powiem, ze wszystkie nasze in-

Pchor. M.P. Murvdur i karabin, 
czy slwzba cywilna. — Porusza pan 
w swoim liscie sprawç natury zasad-
niezej, ktôra w wojsku czçsto bywa 
mylnie rozumiana. Poniewaz jak 
sam pan slusznie w swoim liscie za
znacza —- sprawa ta interesuje rôw
niez zapewne szerokie rzesze Czytel-
nikôw wojskowych, przeto przytoczy-
my tu niektôre urywki z pariskiego 
listu. Pisze pan : 

"Powiewcvz "Polska Walczyc a" sta-
la siç dzisiaj jedynym rrismerri zol-
nierskim na terenie W. Brytanii, po-
ruszajqœyTn zagadnienia dotyczqce 
bezposrednio zolnierzy, przeto zwra-
cam siç o wyjasnienie i pomoc w na-
&tçpujq,cej sprawie. 

Przebywalerïi do konca 1942 r. 
Polsce, na terenach zachodnich, t.zw. 
inkorporowanych, bçdtycych^ pod u-
ciskiem okupacji niemieckiej. TVydo-
stalem siç stamtqxi i okrçznyrryi^ d^'o-
gami dotarlem do TV. Brytami z_ dzis 
znowu jestem w szereg çtch woj sko
wych. Poniewaz pod ok,vspacj<i pra<io-
walem przez dluzszy okres czasu 
w instytucj ach niemieckich, m.m. 
w administrai ji skonfiskowanych 
niertichomosci polskich i zydowskich, 
oraz w spôldzielni rolniczo-harullo-
wej, przeto moi znajomi, ktôrych tu 
odnalazlem, tlômaczq, mi, ze powinie-
nem byc tu wyzyskany w zakresie 

prac przygotowawczych dp przejçcia 
administracji w Polsce lub na tere
nach, ktôreby nam ewentualnie przy-
paéc mialy w zcdziale. 

Nie chcialbym siç nad tym rozwo-
dzic. Chodzi mi tutaj o pro blem na
tury . . - moraine j : przedostalem siç 
tutaj, by ponownie wstq/pié w .szeregi 
Wojska Polskiego, by dostaé znowu 
karabin i sluzyc Sprawie. Czy prze
to mam moraine prawo zrezygnowac^ 
z tej drogi i pracowaé w tak odrçbnej 
dziedziniel Czy w chwili, kiedy ty-
siq.ee naszych braci ginie w obozach 
koncentracyjnych, kiedu tylu Pola
kôw przelewa krew na lq,dzie, morzu 
i w powietrzu, na wszystkich fron-
tach — po tej i po tamtej stronie — 
czy wolno mi w takiej chwili mysleé 
o wyjsciii z wojska, by pracowac naud 
zagadnieniami zycia gospodarezegol 
Proszç mi pomôc rozwiq,zaé ten pro-
blem". 

Drogi Kolego. Panskie skrupuïy 
moraine z jednej strony przynosza 
panu zaszczyt, a z drugiej strony 
swiadcza o braku nalezytego rozrôz-
nienia donioslosci pewnvrh zagad-
nien. Ze wzglçdu na panskq. pracç 
pod oknpacja jest pan tutaj zapewne 
jednym z b. nielicznych specjalistôw 
*w tej dziedzinie. Sa dziedziny pracy 
nawet w czasie wojny na rôwni 
wazne dla- panstwa, jak sluzba 

wojskowa. 
I — daruje pan — aie jednak nie 

do pana nalezy rozsg.dzanie sprawy, 
gdzie panskie miejsçe obeenie : w sze-
regach, czy na innym posterunku, 
majacym przygotowac aparat do 
przejçcia gospodarki w Kraju. Za-
decyduja o tym za pana wladze cy-
wilne, ktôre —- jesli uznaja pana za 
niezbçdnego w tej dziedzinie —- wy-
stgpia do wladz wojskowych o przy-
dzielenie pana do tych prac; wladze 
wojskowe zas, uznaj^c donioslosc 
przygotowania odpowiedniego apara-
tu do przejçcia administracji w" Pol
sce, niew^tpliwie oceni^, gdzie bçdzie 
pan môgl oddao wiçksze uslugi Pol
sce. Planowanie i przygotowanie na 
czas planôw odpowiedniego i spraw-
nego rzadzenia panstwem, zwlaszcza 
w okresie bezposrednio po wojnie, 
jest rôwnie doniosle dla panstwa, jak 
przygotowanie planôw czysto woj
skowych. 

Aie — powtarzamy — aczkolwiek 
panskie skrupuïy moraljie przynosza 
panu w pewnym sensie zaszczyt, to 
jednak rozsadzenie tej sprawy nie 
nalezy do pana. 

P. Jerzy G&rski. List drukujemy. 
Adres Wydzialu Radiowego Min. Inf. 
i Dok. jest: Westchester House 74, 
Seymour Str., London, W.l. 

7. 

Rezegh i w ci^gu niespelna dwôch 
miesiçcy /24.XI.1941 — 20.1.1942/ 
doprowadzil 8-g. armiç do El 
Agheila. Aie pôzniej karta odwrô-
cila siç i gen. Ritchie przegral. 
8-armia poniosla porazkç i po stra-
cie blisko 80.000 ludzi i masy 
sprzçtu wycofala siç az pod El 
Alamein. Gen. Rommel przygoto-
wywal uderzenie na Suez. 

W tym momencie gen. Auchin
leck przejmuje z r%k gen. Ritchie 
dowôdztwo 8-ej armii. Bylo to 
konsek we nc j 4 powziçtej przez nie
go decyzji stawienia oporu pod El 
Alamein. Chociaz gen. Auchinleck 
powstrzymal pochôd gen. Rommla 
na Suez, nie pozostal na swym sta
nowisku. O odejsciu jego autor 
môwi tak : "Jednym z najtrudniej-
szych zadari jest dzialac pod prze-
swiadezeniem, ze jeden dowôdca 
powinien ust^pic miejsca innemu. 
Nie brak bylo nalezytéj oceny lub 
podziwu dla sposobu, w jaki gen. 
Auchinleck odwrôcil natychmia-
stowq klçskç, aie rôwnoczesnie wy-
dawalo siç, ze nie znaleziono naj-
odpowiedniejszego czlowieka na to 
stanowisko". 

Decyzja zmiany dowôdztwa zo-
stala powziçta przez premiera 
Churchilla w czasie jego pobytu na 
Bliskim Wschodzie. Na stanowi
sko dowôdcy 8. armii zostal wy-
znaezony gen. Montgomery, jej o-
statni i zwyciçski wôdz. Przy ob-
jçciu dowôdztwa powiedzial on: 
"There will be no withdrawals, 
absolutely none whatever, none, 
none". Slowa dotrzymal. 8-a armia 
zwyciçzyla. Tajemnica zwyciçstw 
gen. Montgomery'ego lezy m.in. 
w tym, ze umial on ocenic wlasci-
wie gen. Rommla. Uwazal go za 
zdolnego dowôdcç, aie maj^cego 
sklonnosc do powtarzania swej tak-
tyki. Ta ocena wielokrotnie oka-
zala siç sluszna. 

"The Eighth Army" jest ksisj-z-
k^, ktôr^ siç czyta z duzym zain-
teresowaniem. Jest ona holdem 
zlozonym dowôdcom i zoînierzom 
armii, ktôra przerwala pasmo nie-
powodzéri orçza brytyjskiego. O-
cenia ona wysilek zbiorowy i indy-
widualny, podkresla zalety dowôd
côw, ktôrzy wykazali Jnicjatywç, 
przedsiçbiorczosé i smialo.se kon-
cepcji, jak rôwniez i odwagç oso-
bisttj. — oraz wysilek, trud, po
swiçcenie i mçstwo zolnierza Im
perium Brytyjskiego. Nie wiçc 
dziwnego, ze juz w pierwszym dniu 
rozsprzedazy "The Eighth Army", 
przed niektôrymi ksiçgarniami 
mozna bylo zaobserwowac grupy 
ludzi cisn%cych siç, aby kupic tç 
ksi^kç. 

TADEUSZ SADOWSKI 

pomoc jericom powinna wyniesc nie 
— jak ostatnio — £1.261, aie zapew
ne £2.261. 

Jencom musimy stale pomagac, to 
rzeez oczywista, aie Polakom w Ro-
jsi tez! Ze trzeba, to niech powie 
sam za siebie przyklad z zycia Pola
kôw w Rosji, przyklad jeden z b. wie-
lu : Gdy kilku ludziom z rôznych ro-
dzin uda siç upolowac usa, to miçso 
rozdzielaja miçdzy siebie na wagç, 
a psich kiszek tez siç nie wyrzuca. 
Jest to obrazek, w ktôryim sam u-
czestniczylem w 1942 r. Chyba, ze 
dzis jest im lepiej? . . . 

Laczç wyrazy szacunku i powaza-
nia 

Jôzef SzczuJca 

GZYTELNICY "POLSKI WAL-
OZACEJ" DLA JEÏÏCÔW W NIEM

CZECH 

Sekcja Pomocy Jericom Wojennym 
Stowarzyszenia Spolecznej Sluiàby 
Kobiet Polskich podaje do wiadomo
sci ofiarodawcôw, ze z darôw na 
"Paczki od serca" ogloszonych 
w nr.nr. 10, 11, 12 i 13 "Polski Wal
czacej" wyslano 249 paezek; 7 pa-
czek zywnosciowyeh /à 16s./, 6 pa
ezek odziezowyeh /à £2/ i 236 paezek 
papierosowych à 1,000 sztuk. Imien-
na lista tych, do ktôrych paczki wy
slano jest do przejrzenia dla zain-
teresowanych w Redakcji "Polski 
Walczacej". 

SPROSTOWANIE 

Szanowny Panie Redaktorze, 
W zwiazku z moim artykulem p.t. 

"Dnie i godziny" druk. w nr. 13 "Pol
ski Walczacej" proszç uprzejmie 
0 zamieszczenie sprostowania jednej 
pomylki korektorskiej. Zdanie: "Na 
poezatku wieku dwudziestego klopo-
ty te siçgaly Australii . . . d Stanôw 
Zjednoczonych, z ktôrymi stosunki 
poprawne ulegly pogorszeniu na tle 
sporu o granice Venezueli, Indii 
1 Chin" winno brzmiec: "Australii. 
Stanôw Zjednoczonych . . . Indii 
i Chin'*. Slowo "i" wstawione przed 
slowem "Stanôw Zjednoczonych" wy-
paczylo tresc stwarzajac mylna supo-
zycjç, ze Wielka Brytania i Stany 
Zjednoczone mialy w tym czasie spo-
ry na tle granic Indii i Chin. 

Laczç wyrazy powazania i szacun
ku 

Zygmunt Nagôrski, jr. 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Pomoc dla Polakôw w Rosji : £10^883 
Szanownv Panie Redaktorze, 
Po dosé dtugiej przerwie, spowodo-

wanej odnowieniem wystawy, przesy
lam w zalaczeniu czek na sumç 
£43.6.3 tyt. skladek zebranych na wy-
stawie " fotograficznej "Through 
Polish Eyes" w Birmingham, w cza
sie od 16 do 25 marca b.r. Zwloka 
w przeslaniu czeku wynikla wskutek 
mej chorobv. Suma powyzsza, jak 
wszystkie wplaty z wystawy, prze-
znaczona jest na Polakow w_ Rosji. 

Birmingham dopelnia ilosc miast, 
gdzie gosciïa wystawa, do dwoch tu-
zinôw. Z tuzin innych czeka swojej 
kolejki. Mam nadziejç, iz wystawa 
dotrze do nich bez wzglçdu na 
rozmaite nieoczeki wane trudnosci, 
ktore zaczynajii piçtrzyc siç na jej 
drodze- Pawel Miller 

* * * 

W zalaczeniu przesylam przekaz 
na sh.10 na polskie sieroty po roda-
kach z Bolszewii, w podziçce sw. An-
toniemu za pomoc w odnalezieniu za-
g:ubionych rzeczy. 

J.O. 
* * * 

Na rzeez dzieci polskich z Rosji, 
w zalaczeniu przesylam P.O. na su-

mç sh.10 jako zwrot nieprzyjçtego 
dbjgu przez p. M. 

K.W. por. pil. 
* * * 

We express our gratitude to Sister 
C. Kerr for having confiscated £1.1.4 
in Gallowhill Hospital and sent this 
su m to our fund for Polish Children 
in Russia. 

Adm. Szpit. A. Imielski 
* * * 

L^czna sumç zbiorki w dzisiej-
szym numerze £45.7.7 /slownie: 
czterdziesci piçc funtow, siedem 
szylingow i siedem pensow/ przeka-
zalismy Polskiemu Czerwonemu 
Krzyzowi. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
o g o 1 n a s u' m ç z e b r a n a d o-
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z  a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
W a 1 c z ̂  c e j " do £10,883.12.0 
/s 1 o w n i e : dziesiçc ty s iç-
c y  o s i e m s e t  o s i e m d z i e -
s i ^ t  t r z y  f  u n  t  y ,  d  w  a  n  a -
s c i e  s z y l i n g o w / ,  2 8  d o l a -
r ô w kanadyjskich, 108 p e-
setow hiszpanski c h, 5,50 
d o l a r ô w  a m e r y k a n s k i c h ,  
1 5  c z e r w i e r ï c o w  i  1 0  m  i  1 -
r e j s o w  b r a z y l i j s k i c h .  

Z b i ô r k a  k s i q z e k  
Redakcja "Polski Walczacej", 
W zalaczeniu przesylam razem 

z kolega Karwowskim ksiazki: A. 
Mickiewicz : "Pan Tadeusz", S. Wy-
spiarïski: "Wesele". H. Sienkiewicz: 
"Stary sluga", "Aeroplane radio 
equipment,,, Pietraszkiewicz: "Zna-
ki na niebie", S. W. Klodowski : 
"Rytm zolnierskich krokôw", A. Bo-
guslawski : "Polna kochanka", AVie-
rzyrïski : "Ziemia W^lczyca", S. Ma-
ckiewicz: "Czarnym atramentem", 
Kukulski : "Tak zwane. Public 
Schools w Wielkiej Brytann", "Basic 
way to English", "Pomniki litera-
tury ojczystej", "Skrypt nauki an-
gieïskiego", A. Slonimski : "Alarm". 

Ogôlnie 14 sztuk z prosba o prze-
slanie na Bliski Wschôd. 

E. Pawlowski, 
T. Karwowski 

* * * 

Do Redakcji "Polski Walczacej", 
W zalaczeniu przesylam nastçpu-

jace ksiazki z prosba o przekazanie 

ich dla Armii Polskie j na érodko-
wym Wschodzie: Mjr. A. Severski: 
"W potçdze powietrznej zwyciçstwo", 
Wl. ïleymont : "Ghîopi", A. Fiedler : 
"Ryby spiewaja .w Ukajali", O. Ste-
min : "Tunel smierci", B. Leitgeber: 
"Londyn, oblieze i maska", H. Sien
kiewicz : "Krzyzacy", S. Ordon : 
"Luna nad Warszawa". M. Hemar : 
"Adolf Wielki", slownik angielsko-
rosyjski. 

mjr. E.Kiv. 

POSiZUKUJIQ : 
Tadeusza i Boleslawa O g r o d n i-

k 6 w ze Lwowa, synôw Zygmunta 
i Jôzefy; 

Tadeusza R y b i c k i e g o, ur. 
w 1924 r. w Krzemiericu, syna Marii 
i Kazimierza; 

Majora Stefana Gçibaro wicza 
z 40 p.p. ze Lwowa. 

Ewent. ̂ wiadomosci od lub o poszu-
kiwanych uprasza siç nadsylac do 
redakcji "Polski Walczacej". 

POLISH CHILDREN RESCUE 
FUND" 

Oficerowie Baonu Strzelcow Podha-
lanskich skladaja £5 na pomoc T)zie-
ciom Polskim. Kwotç tç skladaja za-
miast lampki wina na pozegnanie od-
chodzacych kolegôw do lotnictwa. 

Oficer Kasynowy B.S.P. 

*' * * 

Kpt. P . - . ofiarowal £6 otrzy-
mane w Wydziale Prac Kult.-Osw. 
M.O.N. za " wykonanie okladki do 
pisma "Gawçdy zolnierskie" na siero
ty po poleglych polskich zolnierzach. 

* * * 

Please use enclosed cheque for £3 
for the Fund for Polish Children 
evacuated from Russia. 

Janet S• Gray 

Sumç £14 /slownie: cztemaécie 
funtow/ przeslaliémy do Polish 
Children R es eue Fund. 

W roku biezq,cym za posrednic
twem ' Polski Walczacej" zebrano na 
ten cel £526.18.6 /slownie: piçcset 
dwadziescia szeéc funtow osiemna-
écie szylingow i szeéc pensow/. 

KURS JESZYKA POLSKIEGO 
I KULTURY POLSKIEJ DLA 
N AU CZY CI ELI J^ZYKA AN-

GIELSKIEGO 
Ministerstwo Wyznan Religijnych 

i Oswiecenia Publicznego w porozu-
mieniu z brytyjskimi wladzami o-
swiatowymi i British Council przy-
stapilo do organizacji dwumiesiçcz-
nego Kursu jçzyka polskiego i kul
tury polskiej dla nauczycieli /ek/ jç
zyka angielskiego. Kurs odbçdzie siç 
w miesiacach wakacyjnych roku 1944 
w Szkocji. 

Kandydaci /tki/ winni /y/ nadsy
lac zgloszenia pisemne do Minister-
stwa W.R. i O.P. /adres: Polish 
Ministry of Education, Buckingham 
Palace Mansions, Buckingham 
Palace Road, London, S.W.l/. 
W zgloszeniach nalezy podac wiek, 
wyksztalcenie i dotychczasowa prak-
tykç pedagogiczna oraz dokïadny 
adres. Termin zgloszen uplywa 
z dniem 30 kwietnia r.b. 

Blizsze szczegoly o kursie zostana 
podane we wlasciwym czasie do wia-
domosci zainteresowanych. 

Na 66paczki od serca" : £2,788 
—, i» iralaPTam O 11 ̂  

pr^syhT zlZk<pkO, 
Gnan3i 

sh.11.8 z przeznaczeniem na paczRi 
dla jericôw. 

* * * 

Na paczki od serca skladam sumç 
sh.12. w r por. W .L,. 

* * * 

W zalîjczeniu przesylam M.O. na 
sume £19.19.8 jako dbchôd z zabawy 
tanecznej urz^dzonej przez Pluton 
Lacznosci Baonu Strzelcow Podha-
lanskich, na pomoc dla Jencow irol-
skich w Niemczech. 

* * * 

W zal^czeniu przesylam £14 zebra-
ne na pozegnalnym koncercie polskrm 
w R . • - na rzeez pomocy Polskim 
Jencom Wojennym w Niemczech. 

Kom. Stacji Zbornej Of. 
* * * 

Przesylam £1 na "paczki od serca". 
Kpt. R-ski 

* * * 

W zalaczeniu przesylam przekaz 
na £39.12.8 dochod z koncertu, prze-
znaezony na jencow polskich w Niem
czech. . 

Oficer Opieki, W. prpor. 
* * * 

W zalaczeniu przesylam przekaz 
na £1.15.0 zebrane przez dragonow 
. . . szwadronu na jencow polskich 
w Niemczech. 

Oficer Opieki, W. ̂ ppor. 
* * * 

Przesylam y w zalaczeniu kwotç 
£65 na "paczki od serca" dla jencow 
polskich w Niemczech. Kwotç tç zlo-
zyli oficerowie i szeregowi Polskich 
Sil Powietrznych w drodze dobrowol-
nej zbiorki podezas przedstawien 
programu "Piaty Front". 

Przy sposobnosci dziçkujemy raz 
jeszcze wszystkim ofiarodawcom za 
szezera ofiarnosc. Po zakonezeniu 
objazdu przeslemy dalsza zebrana 
kwotç wraz z szczegolowym rozlicze-
niem. - ^ 

"Lwowska Fala" 
* * * 

I enclose herewith five shillings for 
the Polish Prisoners of War Fund. 

Eb.B. 
* * * 

Na "paczki od serca" zebrano 
w czasie koncertu M. Nowakowskie-
go i prof. Cetnera w Klubie "Bialego 
Orla" £5.18.11. 

Niniejszym zalaczam P.O. na sume 
£1.0.3 zamiast zyezeri swiatecznych 
na paczki dla jencow naszych w nie-
woli niemieckiej. 

A. Krukowski A/S/O 
* * - * 

W zalaczeniu przesylam P.O. na 
£1.10.0 na paczki dla jencow polskich 
w Niemczech. 

TV. Karwowska 
* * * 

Przesylam "bezimiennie" £1 na 
jencow polskich w Niemczech. 

* * * 

Za nadeslane 30 ksiazeczek do 
modlitwy przez Ks. Kap. Fr. Mient-
kiego zebralem dowolne ofiary wsrod 
pacjentow Szpitala Gallowhill Hall 
w kwoeie £1.8.0 i przeznaczam je we
dlug zyezenia Ks. Kap. Mientkiego 
na polskich jencow wojennych 
w Niemczech. 

Loboza Jan 
* *• *  

Przesylam dalszy M.O. na £8.11.3 
na "paczki od serca" dla jencow pol
skich w Niemczech. 

Kwota ta zostala^ zebrana w czasie 
wyswietlania polskich filmow, wypo-
zyczonych nam bezinteresownie 
przez p. inz. Ozgç z Londynu. 

Oficer Osw. . . . Airfield H.Q. 
* * * 

W zalaczeniu przesylamy M.O. na 
kwotç sh.13 zlozona przez szerego-
wych D.O.Z. 1. Dyw. Pane, z okazji 
pozegnania kpt. P . . . Jozefa-Ta-
deusza z przeznaczeniem na "paczki 
od serca". 

Szeregowi D.O.Z. 
* * * 

Laczna sumç zbiorki w dzisiej-
szym numerze £162.17.5 /slownie: 
sto szescdziesiat dwa funty, sie-
deihnascie szylingow i piçc pensow/ 
przekazalismy Sekcji Pomocy Pol
skim Jericom Wojennym Stowarzy-
szenia Sluzby Spolecznej Kobiet. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
ogolna sumç zebrana do-
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
W a l c z a c e j "  d o  £ 2 , 7 8 8 , 9 . 3  
/ s l o w n i e :  d w a  t y s i a c e  
s i e d e m s e t  o s i e m d z i e s i ^ t  
o s i e m  f u n t o w ,  d z i e w i ç c  
szylingow i trzy pens y/, 
5 0  m i l r e j s ô w  b r a z y l i j 
s k i c h  i  2  d o l a r y  a  m  e  r  y  k .  

TV TRAMWAJU 

éMIEJMY SI% BO KTO WIE CZY WOJNA POTRWA TRZY 
TYGODNIE ... 

Dzisiejszy kq,cik humoru poswiçcamy humorystycznej prasie Pol
ski Podziemnej. Nà calosc odeinka skladajq, siç urywki z pism polskich, 
jak: "hipa", "Szpilki", "Chochlik", "Zadra", "Nowa Mucha" i in. 

Humor Polski Podziemnej jest rôwniez broniq, przeciwko okupan-
tom, gdyz mierzy w ich dumç i oémiesza oslawiqnq, organizcLcjç. Polacy 
w Kraju walezq, i jak widzimy — smiejq, siç. Smiejq, siç poniewaz wie-
rzq, w lepsza przyszlosc. Nalezy pamiçtaé, ze smieje siç ten, kto jest 
pewny zwyciçstwa. 

NAD WISLA 
—Antos, nie wiesz co oznaczaja te 

dwie literki ",SS"? 
—Wiem! Sukin Syny. 

W NIEMIECKIEJ SZKOLE 

MORWEE 

Nauczyciel: Obeenie swiat dzieli 
siç na General Gouvernement Ï Ge
neral Bombardment. 

STRATEGIA NAD KANALEM 
Hitler do zolnierzy: Zolnierze! 

Kanalu nie przeplyniemy — musimy 
przejsc! Wypijcie z niego wodç! 

Churchill, po drugiej stronie,_ do 
zolnierzy: Zolnierze I Natychmiast 
jesc pietruszkç! 

DWA TELEGRAMY 
Telegram Mussoliniego do Hitlçra 

w sprawie "sukcésow" wloskich 
w Tarencie i na froncie greckim : 

"Tutto perdutto, Flota caputto, 
Pwppo abito, per Grecco Banditto" 
— Benito. 

"Nie nie pomoze wystawiaj czç-
éciej ptoppo na morze" — Hitler. 

ORZEL ï WRÔBLE 
Na niektorych naszych gmacihach 
Juz germanski orzel wisi — 
Ku wygodzie polskim wrôblom, 
By gdzie mialy robic si-si. 

Konduktorze\ Odgrodzic mnie od 
ludzi l 

ZAWILA HISTORIA 
Jaka jest roznica miçdzy mulem 

a "Volksdeutschem"? 
Mui jest to'pôl konia i pol osla, 

a "Volksdeutsch" — jest to 3/4 swi-
ni i 1/4 Niemca z przed 90 lat po 
babce zydôwce i dziadku czystej krwi 
Nordyku. 

NIEMCY I ANGLIA 
Niemiec optymista: J\.nglia ugnie 

siç! 
Niemiec pesymista: Aie tylko, ze-

by pokazac nam . . . 
* * * 

Nawet wrôble na dachu môwia» ze 
wojnç wygra: Czurczil! Czur-czil! 

NAPIS NA SCI A NIE 
W USTZPIE 

Na Bismarcka srebrnq, trumnç, 
Na Hitlera czolo dwmne, 
Na wszystkich Niemcôw na 

éwiecie — 
Tylko nie na deskç przecie . - • 

CZEMUZ TY DZIEWCZYNO . . . 
/piosenka ludowa/ 

Czemuz ty Hitlerze — nad kanalem 
stoisz 

Czy ci co przeszkadzal Czy siç 
Anglii boiszl 

Nie mi nie przeszkadza. Anglii 
siç nie bojç. 

Os mi nawalila i dlatego stojçl ! ! 

W WARSZAWIE MÔWIA . . . 
W Warszawie mowia» ze . . . po 

ostatnich wystapieniach min. Mat-
souki Japoriczycy zaczynaja roibic na 
zôlto . . • 

. . . na publicznych W.C. w Pozna-
niu ukazaly siç napisy: "Deutsche 
Gesellschaft. Treuhânder Adolf Hit
ler" . . . 

SZCZEPCIO I T-OISTCIO 

MOJ A PANI . 

Moja pani, jak . . . 
Ameryka dotrzyma, 
Anglia wy trzy ma, 
Hitler nie przetrzyma, 
To Polska otrzymal 

—Szczepciul Ta gdzie siç podziala 
nasza koehana Polskal 

—Durny ! Ta ty Tonciu nie wiesz, 
ze ona skonczyla 21 lat, to musiala 
isc do wojska, aie jak po dwuch la-
tach wrôci z éwiezen, to bçdzie miala 
takie wielachne bary l 

O DZIESIECIU KRÔLACH 
—Po wojnie zostanie na swiecie 

tylko 10 krolow. 
??? 

—Czterej w kartach. Trzech po 
Bozym Narodzeniu. Dwaj w sza-
chach. I krôl angielski. 

Z TE Kl ROZPORZADZEN 
NIEMIECKICH 

"Polakom zabrania siç uzywac u-
stçpôw w pociagach". 

??? 
—Dlatego, zeby nie zalatwiali 

swych potrzeb fizjologicznych na 
"os". 

Pen Klub Polski prosi osoby naro-
dowosci brytyjskiej znajace jçzyk 
polski /posiadajace umiejçtnosc czy-
tania po polsku/ o nadsylanie swych 
adresow do sekretariatu Pen Klubu, 
49, Putney Hill, London, S.W.15. 

SPIS RZECZY: 
Aleksander Boray : Widnokrag 

Europy. — Jerzy Faczynski: Przed 
startem /rysunek/. — Zbigniew 
Grabowski: Szkic sytuacyjny. — 
Z tygodnîa na tydzien. — Julian 
Ginsbert : Wojna na morzu. — M. K. 
Dziewanowski : Gdy Berlin lezy 
w gruzach . . . /II./. — Zygmunt Li-
tyriski: Historia jakich wiele. — 
Jerzy Glçbocki: Zaskoczenie. — 
Zdzislaw Bau: Na froncie wloskim 
/Korespondencja wlasna "Polski 
Walczacej"/. — Maria Brzeska: 
Polska — zywymi oezami. Humor 
w dniach grozy. — Tadeusz Sadow-
ski: Ksiazki o wojsku i wojnie. "The 
8-th Army". — Skrzynka pocztowa. 
— Poradnik zolnierski. — Dla Pola
kôw w Rosji. — Polish Children 
Rescue Fund. — Na "paczki od ser
ca". — Zbiôrka ksiazek. — Tony: 
Werinajsek. — Fotografie. 

MINISTERSTWO WYZNAN RELIGIJNYCH 
•I OâWIECENIA PUBLICZNEGO 

zawiadamia, iz w polskich ksiçgarniach i kioskach mozna nabye: 

1.—M. FALSKI 

" ELEMENTARZ " 
Str. 154. Cena 1/6 

2.—M. FALSKI 

" PIERWSZA CZYTANKA DLA DZIECI" 
Str. 158. Cena 1/6 

Dwutygodnik mlodziezy "Z U C H" 
Komitet Naczelny Z w i a z k -, i Har-

cerstwa Polskiego wznowil czaso-
pismo dla mlodziezy "Nasze Pisem-
ko" pod zmienione nazwa: 

"Z U C H". "Zuch" ukazuje siç 
1 i 15 kazdego miesi^ca. Na tresc 
kazdego, 16 stronicowego numeru, 
sklada siç bogaty, ilustrowany ma-
terial o rôznorodnej tresci, dostoso-
wanej do rôznych grup wieku. Cena 
numeru 1 szyling. W prenumeracie : 
miesiçcznie 2 szylingi, kwartalnie 6 
szylingow. Iqcznie z przesylk^ poczto
wa. Zamôwienia kierowac nalezv pod 
adresem : "Zuch", 17, Chantrey 
House, Eccleston Street, London. 
S.W.l. 

WYDAJE WYDZIAL PRAC KULTUR ALN O-OS WIATO W YCH MIN OBR NAROD 
Adres Redakcji (Editorial Offices) : 5, Portugal St., W.C.2. Tel., HOLborn 7600 I-e pietro 
Redaktor przyjmuje w poniedziatki i wtorki od godziny 11-ej—13-ej. 
Redakcja nie zwraca rçkopisôw niezakwalifikowanych do druku. 

Warunki prenumeraty: Miesiçcznie z przesylkç pocztowq—sh.l. Kwartalnie z nrzeavlk.i 
T\d°minTstracji' Naleznosc prosimy wplacac przekazem pocztowym (Postal Order) pod adresem 

Ceny ogloszeh: 1 cal przez jeden lam—sh.20. Zarezerwowane miejsce 50% drozei. Oeîownia 
0 poszukiwaniu pracy—2sh. za wiersz. ^giofezenia 
1 5506dre8 Admlnistrac:ji (Business Offices) : 63, Lincoln's Inn Fields, W.C.2. Tel., Chancery 5505 

Printed for " Polska Walczaca " by St. Clemente Press. Lt<!.. Portugal St.. Kingsway. W.C.2. R«Kist«red at the G.P.O. as a new.paoer 

Polsko-angielski i 
polski 

angielsko-

slownik kieszonkowy 

" 13 UX5' 
z wymowa, 500 str. — 1,000 

kolumn. 

Cena 9^6 
SKLADNICA KSI^GARSKA 
8, H0PE STREET, ED1NBURGH 

BE TALLER! 
INCHES PUT YOU 

MILES AHEAD!  
Increased my own height to 

6ft. 3fins. 
CLIENTS GAIN lto6inches 
No Appliances—No Tablets—-

No Dieting 

Ross System Never Fails 
Fee £2 2s. Complété 

Détails 6d. stamp — 

MALCOLM R.  ROSS 
Height Spedaljst 

BM /Hyte,  London, >V.C.| 
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